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I. Nemendur skólans,
I byrjun skólaársins 1906 — 1907 vorn nemendur skólans 

75 aö tölu. Af peim var einn sagöur úr skóla um voriö. 
Undir árspróf sumariS 1907 gengu 56 skólanemendur og 8 
utanskólanemendur; 13 nemendur stoöust inntokupróf i 1. 
bekk.

Viö sætaskipunina eftir miösvetrarprof 1. marz 1907 var 
skolarööin pessi :*

Tölurnar, er standa i svigum á eftir nöfnum sumra nemendanna, 
sÿna í krónu tali, hversu mikinn námsstyrk peir hafa fengid af lands- 
fé á skólaárinu.

** Rodin i preinur nedri bekkjunum eftir stafrófi.

Sjötti (efsti) bekkur: 1. Sveinn Sveinsson (150). 2. Ólafur Pét- 
ursson. 3. Haraldur Jonasson (50). 4. Pétur Halldórsson.

Finit! bekkur: 1. Tryggvi Pórballsson. 2. Magnus Björnsson 
(25). 3. Árni Gislason (100). 4. Hjörtur Hjartarson.

FjdrÖi bekkur: 1. Jónas Jonasson (150). 2. Bogi Ólafsson (150). 
3. Theodor Jacobsson. 4. Kristjan Björnsson (100). 5. Jón Johannes
son (ö0). 6. Marleen Bartels. 7. Halldor Kristinsson. 8. Simon 
Pórdarson 9. Bjaini Snæbjarnarson (50). 10. Gudmundur Zóphonías- 
arson. 11. Vigfús 1. Sigurdsson (25).

Pridji bekkur**:  1. Gudjón Samuelsson. 2. Helgi Gudmunds
son. 3. Helgi Skúlason. 4. Hermann Hjartarson. 5. Laufey Valdi- 
marsdóttir (50). 6. Olafur Jónsson (100). 7. Páll Erlendsson. 8 Pétur 
Magnusson (Ü5) 9. Sighvatur Blöndal. 10. Sigtryggur Eiriksson
(100) . 11. Sigurdur Gudmundsson (50). 12. Skúli Skúlason. 13. Stein- 
grímur Jónsson (75). 14. Porsteinn Porsteinsson (50).
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Atinar bekkur: 1. Axel Bödvarsson. 2. Björn Pórhallsson. 3. 

Daniel Halldórsson. 4. Edvard Runólfsson. 5. Einar Hjörleifsson. 
6. Einar Jónsson Í100) 7. Gudrun Björnsdoltir (50) 8. Halldor
Hansen (100). 9. Haruldur Thorsteinsson. 10. Hèdinn Valdimars-on 
(25). 11. Jón Asbjarnarson (100). 12. Jón Gunnlaugsson. 13. Jón
Olafsson. 11. Kjartan Jensen. 15. Leifur Jóhannsson. 16 Magnus 
Jochumsson (100). 17. Ólafur Jensen. 18. Páll Palmasen. 19. Stein-
dór Gunnlaugsson.

Fyrsti bekkur: 1. Asgeir Åsgeirsson (25). 2. Bjarni Josefsson.
3. Eirikur Vigfússon. 4. Finnbogi R. Jónsson 5. Gunnar Hjartarson 
(25). 6. Hallgrimur Hermannsson. 7. Helgi Gudmundsson. 8. Jo
hannes Gudmundsson (50) 9. Jón Andrésson. 10. Jón Benediktsson. 
11. Jón Björnsson. 12. Jón F. Kjartansson. 13. Jón Sveinsson. 
14. Karl M. Armannsson. 15. Magnús Stephensen. 16. Páll Auduns- 
son (100). 17. Páll Bjarnason. 18. Páll J. Ólafsson. 19. Ragnar E. 
Hjörleifsson. 20. Sigurgeir Sigurdsson. 21. Steinn M. Steinssen (50). 
2¿. Sveinn M. Sveinsson. 23. Tryggvi G. Hjörleifsson.

15. d. septembermánabar hafbi andast einn af nemend- 
um skólans, Gísli Gubnason, efnispiltur og tregabur af öllum, 
er bann pektu.

Umsjónarmenn hafa pessir verib:
1. Pétur Halldórsson inni vid.
2.
3.

Simon Dórdarson úti
Haraldur Jónasson

vid.
i 6. bekk.

4. Árni Gíslason ■ 5. —
5. Jón Johannesson ■ 4. —
6. SigurÖur Gudmundss.. - 3. —
7. Axel Bcdvarsson - 2. —
8. Páll Bjarnason - 1. —

IL Kennarar skólans.
Á hinu fasta kennaraliöi skólans hefir á pessu skólaári 

ekki orbib nein breyting.
Pálmi Pálsson hefir á skólaárinu haft á hendi abalum- 

sjón vib skólann meb abstob kennaranna Porleifs Bjarnason- 



ar, Bjarna Sæmundssonar, SigurSar Thoroddsens og Jóhann- 
esar Sigfússonar. Pálmi Pálsson hefir, sem aö undanförnu, 
annast umsjónina me3 húsum og áholdum skólans og dyra- 
varöarstörfin. Rektor hefir meö aöstoö aSalumsjónarmanns ver- 
iö bokavöröur skólans.

Hverjir veriS hafi stundakennarar skólans sést af eftir- 
farandi grein um skifting kenslunnar.

Ill, Kenslan.
1. Tafia, er sÿnir vikiisfuiidir nánisgreinanna.

Námsgreinir. I. b. II. b. III. b. IV. b. V. b. VI. b. Samtals.
1 Islenzka . . 5 4 4 2 4 3 22

2. Danska . . 4 4 3 2 2 2 17
3. Enska. . . 5 5 5 2 17

4. Franska . . 5 5 10

5. Dÿzka. . . 2 2 3 7

6. Latina. . . 7 9 7 23

7. Griska. . . 5 5 5 15

8. Kristin frædi. 1 1 1 2 1 1 7

9. Sagnfræôi . 3 3 3 2 4 3 18

10. Landafræôi . 2 2 2 2 8

11. Stærôfræôi . 5 6 5 5 21

12. Eôlisf’ræôi . 1 3 3 4 11

13. Náltúrusaga. 4 3 3 4 14

14. Teiknun . . 2 2 2 6

15. Söngur . . 1 1 1 '-------
1

4

10 Leikfimi . . 2 2 2 '-------
2

8

17. HannyrÖ (Slöjd) 2 2 2 6

36 36 36 38 38 36 214
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2. Skifting kensliinnar milli kennaranna.

1. Rektor Steingrimur Thorsteinsson: 
Griska i 4. 5. og 6. bekk....................................15 st.

2. Yfirkennari Geir Zoëga: 
Latina i 4 bekk........................................ 7 st.
Franska i 5. og ß. bekk.............................10 —
Enska i 3. og 4. bekk.................................... 7 — 24 —

3. Kennari Pálmi Pálsson :
íslenzka i 1. 2. 3. 4. 5. og 6. bekk .... 22 —

4. Kennari Porleifur Bjarnason : 
Latina i 5. og 6. bekk............................ 16 —
Sagnfræôi i 4. 5. og 6. bekk . . . . 9 — 25 —

5. Kennari Bjarni Sæmundsson :
Landfræôi i 1. 2. 3. og 4. bekk . . . 8 —
Náttúrusaga i 1. 2. 3. og 4. bekk . . .14 —
Teiknun i 3. bekk.........................................2 — 24 —

6. Kennari Siguröur Thoroddsen:
StærÔfræÔi i 2. 3. og 4. bekk . . . . 16 —
Eôlisfræôi i 2. 5 og 6 bekk..........................8 — 24 —

7. Kennari Johannes Sigfússon :
Kristin fræôi i 1. 2. 3. 4. 5 og 6. bekk. 7 —
Sagnfræôi i 1. 2. og 3. bekk .... 9 —
Stærôfræôi i 1. bekk.....................................5 —
Eôlisfræôi i 3. bekk..................................... 3 24 —

8. Stundakennari Mag. se. Ágúst Bjarnason : 
Danska i 1. 2. 3. 4. 5. og 6. bekk . .17 —
Pyzka i 4. 5. og 6. bekk............................... 7 — 24 —

9. Gand. mag. Árni Porvaldsson : 
Enska i 1. og 2. bekk......................................... 10 —

10. Söngkennari Brynjólfur Porláksson : 
Söngnr i 1. 2. 3. 4. 5. og 6. bekk..................4 —

11. Leikfimiskennari Olafur Rosenkranz: 
Leikfimi i 1. 2, 3. 4. 5. og 6. bekk................. 8 —

Flyt : 204 st,



Flutt : 204 st.
12. Málari Bórarinn B. Borláksson: 

Teiknun í 1. og 2. bekk...................................... 4 —
13. Myndskeri Stefan Eiriksson: 

Hannyrö  i 1. 2. og 3. bekk............................ 6 —*

*Til peinar kenslu baföi um sumarió geró verió rúmgóó kenslu- 
siofa uppi á tiáalofti skólahússins i noröurenda. Kenslan byrjaöi fyrst 
i seinni hluta októbermánaóar af pví aó dráttur nokkur liaföi ordiö á 
pví aó kensluáholdin kæmu i réttan tima.

Samtals: 214 st,

3 Lesiö o? kent skólaáriO 1906—1907.

íslenzka.

I. Lærô fornislenzk málmyndalysing eftir Wimmer, 20 —90. 
bls. Lesin Oldn. Læsebog af Wimmer, 1—73 bls. og lærô 
nokkur islenzk kvæôi. 25 stilar (endursagnir og ritgeröir).

IL Lærô málmyndalysing Wimmers, 10—19. bis. og endur- 
lesin. Lesin Oldn. Læseb. af Wimmer, 74—135. bis. 
Lærô nokkur islenzk kvæôi. 21 still (endursagnir og 
ritgeröir).

III. Lesin Egils saga frá 31. kap. til enda, svo og nokkurir 
kaflar úr öörum sögum og bókmentum siôari aida. Lærô 
nokkur Menzk kvæôi. 20 stilar (ritgeröir).

IV. Lesin Njáls saga öll. 12 stilar (ritgeröir).
V. Lesin Edda Snorra Sturlusonar: Gylfaginning, Braga- 

ræôur, goösögurnar i Skáld-kaparmálum og nokkuö af 
kvæôum og visum, sem par i eru. Islendingasögur (vald- 
ir kaflar). Islenzk bókmentasaga frá upphafi til c. 1400 
kend eftir ágripi Finns Jónssonar. 12 stilar (ritgeröir).

VI. Lesiö Háttatal Snorra Sturlusonar, valdir kaflar. Isl. bók
mentasaga frá c. 1400 kend eftir ágripi Finns Jónssonar. 
9 stilar (ritgeröir).
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Danska.

I. Matzen Ny dansk Læsebog No. 4, bls. 1—104. Munn- 
leg endnrsögn i hverjum lima seinni part vetrar. 27 stilar. 
Tilsögn i mâlfræôi.

IL Borchsenius & Winkelhorn, Dan-ke Læsestykker, bls. 
1—104. Munnleg endnrsögn og Jrÿôingar frá íslenzku
og dönsku. 22 stilar. Tilsögn i mâlfræôi.

III. Sama bók, bl--. 93—192. Munnleg endnrsögn. 20 stilar. 
Tilsögn i mâlfræôi.

IV. Borchsenius & Winkelborn, Dansk Læsebog, le-in å viö 
og dreif. Munnlegar pÿôingar á dönsku úr „Kåtum pilti“, 
hér um bil 50 bis. 17. stilar.

V. Sama bók á viö og dreif aftan til. Munnlegar pÿôingar 
á dönsku úr „Kåtum pilti“, hér um bi) 50 bls. 17 stilar. 

VI. Sama bók á viö og dreif aftan til. Fariö yfir mâlfræôi. 
20 stílar.

Enalta.

I. G. T. Zoëga Enskunámsbók 21—210. bis. 22 stilar. 
Munnlegar ætingar.

II. Otto Jespersen, Engelsk Læsebog for Mellemskolens lavere 
Klasser, öll bókin (125 bls ). Auk pess Warren Hastings 
(Cassels National Library No. 38) 1 —18. bls. Kr. Branner 
og Emil Rohde, Taleövelser, notnö til endursagna og skrif- 
legra æfinga. Otto Jespersen: Stutt ensk mállysing (valdir 
kaflar). 30 stilar.

III. K. Brekke Ny engelsk Læsebog for Middelskolen, Kristi
ania 1902, öll bókin (256 bls.). Nokkrir. stilar geröir.

TV. Royal Readers V. ÿmsir kaflar innan urn bókina, alls 
urn 150 bls. einnig ööru hverju hraölesiö i sömu bók.

Fransk a.

V. 1. Jean Pio Lærebog i Fransk for Begyndere, öll bókin 
aö fráskildum kvæôunum. Mâlfræôi aftan viö sömu bók 
lærô. 2. Jean Pio Fransk Læsebog for ^íellemklasserne
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i de höjere Skoler. Kobenhavn 1893, 1—42. bls. 3. C. 
F. Jung 50 Timer- i Fransk. Khavn. 1892. 1—20. Time. 
14 stilar.

VI. Jean Pio, Fransk Læsebog for Mellemklasserne i de höjere 
Skoler. Kbh. 1893, 42-81, 93-115, 128-170, 180- 
195. bis.

Pÿzka.

IV. Ipsen & Bovien, Tyske Læsestykker for de höjere Klas
ser II, 80—132 og 268—309. bis. Munnleg endursögn 
viö og viö.

V. Ipsen & Bovien, Tyske Læsestykker II, 142—214. bis. 
Munnleg endursögn viö og viö. Mâlfræôi Kapers.

VI. Ipsen & Bovien. Tyske Læsestykker, 183—314. bis. Mál- 
fræôi Kapers.

Latina.

IV. Livius 23. bók. Hor. Carmina 1. og 2. bók. Lærô orö- 
skipunarfræÔi Schreiners. 27 stilar.

V. A. Vandlega lesiö : Ciceronis Cato major og Laelius, 
Seneca Epp- ad Lucil. Ed. Gertz Kbh. 1895, oli bókin 
nema 17—35. bls. Taciti Germania. Sall, Jugurtha 61— 
114. kap. Verg, Aeneis 2. bók frá 300. v.
B. Hraölesiö; Fibiger og Pio Udvalgte Stykker 30 bis. 
Sall. Catilina 1—14. kap.
C. Lærô hin lat. bókmentasaga Rafns og C. Thomsen: Det 
romerske Stats- og Privatliv, oli bókin. Madvigs mâlfræôi 
höfö viö kensluna. 26 pyöingar.

VI. A. Vandlega lesiö: Taciti Germania. Hor. Epistolae I 
bók. Verg. Aeneis III. bók. Endurlesiö : Hor. Carmina 
I.—IL b. Ciceronis Disp. Tu culanae I. 1—19. kap.
B. Hraölesiö: 1000 vers i Ovidii Metamorph. Delectus 
Siebelisianus.
Ein pyöing á viku, alls 16. Madvigs lat. mâlfræôi höfö 
viö kensluna.
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Griska.

IV. Herodotos 8. bók, 1—96 kap. og 9. b. 1—76. k. Horn. 
Odyssea 6. bók. Mállysing Bergs viöhöfö.

V. A. Vandlega lesiö : Plato, Apología Sókratesar og Kriton. 
Hom. Ilias 6. bók. I Buchbolz Anthologie samt. 670 vers. 
B. HraÖlesiS: Hom. II. 8. bók (565 v.)
C. Lært hiS merkasta i hinni grisku bokmentasögu 
Sechers.

VI. A. Vandlega lesiö : i Hom. Odyssea 7. 8. og 9. bók 
1—480 vers.
B. EndurlesiÖ: Hom. Ilias 6. b.
C. HraSlesiö: i Xenophontis Memorabilia 1. bók 1. 2. 
3. 4. og 5. kap. i 2. b. 3. k. i 3. b. il. og 13. k.
D. Lært hiö merkasta i : Christensen, Det græske Statsliv 
i Oldtiden.

Kristin fræôi.

I. Bifliusögur Tangs 2. útg. 1—144. bis. lærôar og endurlesn- 
ar aö nokkru leyti.

IL Sama bók 144—265. bis. lærô og endurlesin aö nokkru 
leyti.

III. Sama bók 265—288. bis. lærS og endurlesin. Auk ]>ess 
fariS yfir höfnöatriöi kirkjusögunnar bókarlaust.

IV. Gustav Jensen, Kristin fræôi 91—140. bis. (§ 47—72) 
lær<5 og endurlesin. Bifliusögur Tangs aliar endurlesnar. 

V. Fr. Nielsen, Ledetraad i Kirkens Historie 1 11—52, 63—98. 
og 108-127. bis. og II. 2-38. bis.

VI. Bréf Páls postula til Filippimanna. Fr. Nielsen Lede
traad i Kirkens Historie II. 2 —112. bis.

Saga.

I. Dorkell Bjarnason íslandssaga 1—100. bis. Bogi Th. Mel- 
sted, Islendingasaga 85—112. bls. M. S. Gjerlöff, Historisk 
Lærebog for Mellemskolen I. D. 1 —110, bis,



11

II. Sama bók I. D. 117-182. bis. ILD. 1—140 bis. Iær5 og 
endurlesin.

III. Sama bók IL D. 125—152. bis. lærô og endurlesin. ís- 
landssaga oil endurlesin og mestöll saga Gjerlöffs.

IV. Schwanenflügel II. 3—109 og 207—262 lesin og endur
lesin.

V. Sama bók I. Fornaldarsagan, Miôaldasagan og NorSur- 
landasagan endurlesin. Sama bók II. 246—311 lesin og 
endurlesin.

VI. Sama bók IL Nyja sagan oil endurlesin og NorSurlanda- 
sagan aS miklu leyti.

Landafræôi.

I. Porv. Thoroddsen, Lysing Islands, oil bókin (nema smái 
stillinn) lærô og endurlesin aS nokkru leyti. C. C. Christ
ensens Geografi for Mellemskolen I. bls. 1—47 lærS.

II. Sama bók 1. parfur, frá bis. 65 til enda lærS og endur
lesin og sama bók 2. partur bis. 1—90. lærS.

III. Sama bók, bls. 37 — 95 lærô og svo oli endurlesin. Lys
ing Islands einnig. Um Danmörk var lesiö skrifaö ágrip 
eftir kennarann.

IV. C. C. Christensen, Mindre Lærebog i Geografi. ÖI1 bókin 
endurlesin nema frá bis. 213 til enda bókarinnar frumlesiS.

Stærôfræôi.

I. Meier, Praktisk Regnebog IL 6. Udg. 1 —120. bis. Julius 
Petersen Lærebog i den aim. Plangeometri 9. Udg. 3—22 
bis. Skriflegar iSkanir vikulega.

II. Julius Petersen Arithmetik og Akebra I. 8. útg. 1902, 
3—75. bis. Lærebog i den aim. Plangeometri eftir sama 
höfund 9. útg. 22—61. bls. Skriflegar iSkanir vikulega.

III. Julius Petersen Arithmetik og Algebra I. 75—96 bls. 
Sama bók II. 7. útg. 1901. § 2-12 § 14-19. § 25 
—32. Lærebog i den elem. Plangeometri 61—69 bis. frá
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75. bls. og bókina lit. Auk jiess var lært: Ágrip afrúm- 
mâlsfrœôi eftir Sig. Thoroddsen. Ennfremur vorn geröar 
nokkrar æfingar i pvi aö færa einfalda reikninga og aö 
seroja jafnaöarreikninga. Skriflegar iökanir í viku bverri. 

IV. Julius Petersen, Arithmetik og Algebra II. 14—75. bls.
Plangeometri frá 66. bls. og bókina út. Lesnir kaflar 
hingaö og pangaö í pykkvamâlsfræôi eftir Halldor Briem. 
Skriflegar iökanir i viku hverri.

Eôlisfræôi og Stjörnufraedi.

V. K. Schmidt, Lærebog i Fysik 8. útg. 1901 1 — 193 bls. 
Nokkrir kaflar endurlesnir.

VI. Sama bók frá 193. bls. til enda bókarinnar, Th. Köhl, 
Lærebog i Astronomi, till bókin lesin. Nokkrir kaflar í 
bàôum bókunum endurlesnir.

I bàôum belkjunum hafa veriö sÿnd áhüld og geröar 
tilraunir meö jieim.

II. K. Schmidt, kenslubók í nàttûrufræôi (Jón Pórarinsson 
islenzkaöi) 7—72 bls. Jafnframt kenslunni hafa ÿnis á- 
höld veriö sÿnd og tilraunir geröar meö peim.

III. K. Schmidt, kenslubók i nåtturufræSi handa alpyöuskol- 
um lærô og endurlesin. Viö kensluna höfö ähöld og til
raunir geröar meö [ieim.

Náttúrusaga.

I. Boas, Dyrerigets Naturhistorie, öll bókin lærô og endur
lesin, nema kaflinn um manninn og nokkrir smákaflar 
um innri byggingu dÿranna. Annars hefir kenslunni ver
iö hagaö eins og hin MÖustu ár.

IL Stutt ágrip af jurtafræôi lært. Agrip petta er samiö af 
kennaranum og skrifaö af nemendum á milli kenslustunda. 
Allan fyrri bluta októbermánabar var nægilegt af lifandi 
jurtum og vorn nemendur aföir i aö lÿ a peim og pekkja 
binar merkustu. Agrip af steinafræôi og jarôfræôi eftir 
kennarann (hiö sama og á sföasta skólaári) lært.
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III. Kaflinn uiu manninn og aörir minni kaflar i Boas Dyre
rigets Naturhistorie, er hlaupiö var yfir i 1. bekk, og stutt 
ågrip af heilsufræôi eftir sama höfund lært; endurlesiö 
alt paö, er iiöur haföi veriö lært í 1. og 2. bekk, og svo 
endursÿndir flestir peir náttúrugripir og myndir, er aöur 
höföti veriö notaöir viö kenshma.

IV. Boas, Dyrerigets Naturhistorie eiidurlesiii aö mestu leyti; 
Grönlunds Botanik öll endurlesin. B. Sæmundsson, Á- 
grip af steinairæôi lært og endurlesiö. Porv. Thoroddsens 
Jarôfræôi lærô öll. Náttúrugripir og myndir sÿnt eftir 
föngum.
Feröir hafa veriö farnar eins og undanfariö i nágrenni 

bæjarins til aö skoöa dÿr, jurtir og steina.

Teiknun.

I. Teiknaö eftir stórum flatarmyndum (veggtöflum) og nem
endur æfôir i hlutfallsmælingu.

II. Teiknaö eftir einföldum og samsettum tréklossum, ÿmis- 
legalöguöum, og eftir fleiri hlutum. Grundvallaratriöi „per- 
spectivfræôinnar“ skyrö fyrir nemendum.

III. Nemendur teiknuöu eftir ymsum hlutum og æfôusigsér- 
staklega i aö hagnÿta sér einföldustu atriÖi perspectivfræS- 
innar.

Söngur.

I.—II. Söngkenslubok fyrir byrjendur eftir Jónas Helgason 
(Rvik 1888); notuö nótnaspjold skrifuö, eftir Jónas Helga
son (æfingar i tóngripum). Pri- og fjorraddaöar söngiök- 
anir haföar um hönd (úr söngheftum Jónasar Helgasonar, 
8. 9. og 10. h.). Æfingar i salmasöng.

III.—VI. Fjorraddaöar söngiökanir og æfingar nokkrar jafnframt 
i salmasöng.

Leikfimi.

Kensla i henni fór fram á sama hátt og eftir sömu regi- 
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um og undanfarin ár, meb áholdum og án peirra. Köld 
steypiböb notuö eftir hverja kenslustund.

Stúlkurnar tóku ekki pátt i leikfimi og fáeinir piltar vorn 
meb læknisvottorbi leystir frá peirri skyldu.

Hannyrö.

Nemendur bafa verib æfbir í briikun flestra hinna al- 
mennustu smíbatóla, er ab trésiníbi lúta, og ab smiba ÿmis- 
legt svo sem kassa, vegghyllur, bókaskápa o. il. Nemendur 
voru og lítilsháttar æfbir i ab „pölera“ sumt af hlutum peim, 
er peir höfbti smibab.

IV. Visindaleg sofa og kensluâhôld.
Å. Bókasafn skólans.

Vibbætir frá 1. janúar til 31. des. 1906.

a, Gefnar bækur.*

*) Nafn gefandans stendur fyrir ofan hverja gjöf.

Kenslustjórnin og stjórnarráó islands.

a. Skólaskyrslur.
33 skÿrslur frá dönskum skólum 1906.

8 — — norskum — 1905.
89 — — sænskum — 1906.

ß. Üiniur ril um skólamál.
Fortegnelse over de 473 Studerende der i 1906 have tilendebragt Af

gangseksamen ved de lærde Skoler eller Tillægseksamen ved 
Universitetet. Kb. 1906. 2 eks.

Bergens Katedralskoles Historie af A. E. Erichsen Bergen 1906.
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y. Rit um háskólamáL
Aarbog for Köbenbavns Universitet, Kommunitet og den polytekniske 

Læreanstalt, indeholdende Meddelelser for det akademiske Aar 
1904—1905. Kb. 1906.

Alfabetisk Sagregister til Aarbögerne for Köbenbavns Universitet, 
Kommunitetet og den polytekniske Læreanstalt for de akademiske 
Aar 1901—1904. Kb. 1906.

Forelæsninger og Øvelser ved Köbenbavns Universitet og den polytek
niske Læreanstalt i Foraarsbalvaaret 1906. Kh 1905.

Universitets — og Skoleannaler 20. Aarg. 1905. Kria 1905.

d. Önnur rit.
Danske malede Portrætter, udg. af E. S. F. Lund, III. B. 3.-6. H., V. B.

1 .-4. H., VIL B. 5.-8. H., VIII. B. 4. FL, IX. B. 5.-8. H.
De danske Helligaandskloslre ved J. Lindbæk og G. Stemann. Kh. 1906.
Meddelelser fra det danske Rigsarkiv I. 1.—2. Kh. 1906.
Värmlands Museums naturhistoriska Samlingar I. Ryggradsdjur. 

Karlstad 1906.
Wimmer, L. F. A., De danske Runemindesmærker. 3. B. Runestene 

i Skåne og på Bornholm. Kh. 1904 — 05.
Karl Madsen, Wilhelm Marstrand. Kh. 1905.
Stjórnartídindi fyrir Island 1906 åsamt landshugsskÿrslum.

Det kgl. danske Videnskabernes Selskab.
Oversigt over det kgl. d. Vidensk. Selskabs Forhandlinger 1905. Nr. 

4-6, 1906, Nr. 1—3.
Christensen, A., Om Chinaalkaloidernes Forhold til Chlor. (D. kgl. d. 

Vsk. Selsk. Skr. 7. R. Naturvskl-Matem. Afd. I. 5) Kh. 1906.
Dreyer, Georges and Jex — Blake, A. J., On the agglutination of Bacteria 

(D. kgl. d. Vsk. Selsk. Skr. 7. R. Naturvskl-Matem. Afd. I. 4). 
Kh. 1905.

Hauberg, P., Danmarks Myntvæsen i Tidsrummet 1146 — 1241 (D. kgl. 
d. Vsk. Selsk. Skr. 6. R. Hist.— Filos. Afd. V. 3.) Kh. 1906.

Jörgensen, G , Über die Bestimmungen der Phosphorsäure als Magnesi- 
um-Ammoniumphosphat und als Ammoniumphosphomolybdat 
(D. kgl. d. Vsk. Selsk. Skr. 7 R. Naturvskl-Matem. Afd. II. 4). 
Kh. 1905.

Nielsen, N. Dr. Recherches sur les fonctions sphériques (D. kgl. d. 
Vsk. Selsk. Skr. 7. R. Nvsk.-Matem. Afd. II. 5. Kh. 1906.

Pedersen, H., Les pronoms démonstratifs de l’ancien arménien, avec 
un appendice sur les alternances vocaliques indo-evropéennes. (D. 
kgl. d. Vsk. Selsk. Skr. 6. R. Hist-Filos. Afd VI. 3). Kh. 1905.
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Dansk Ordbog udgiven under Videnskabernes Selskabs Bestyrelse. 
Ottende Tome (V-Z.) Kh. 1905.

Kommissionen for Ledelsen af de geologiske og geografiske 
Undersøgelser i Grönland.

Meddelelser om Grönland 32. H. Kh. 1905.
Fjögur korlblöd af Grænlandi.

Det danske meteorologiske Institut.
Nautisk-Meteorologisk Aarbog 1905. Udg. af det danske Meteorol. In

stitut. Kh. 1905.

Generalstabens topografiske Afdeling.
25 kortblod af Islandi.

Akademisk Forening.
Akademisk Foreningsblad. Nr. 17—21. Kh. 1905.

Den norske historiske Kildeskriftkommission.
Norske Regnskaber og Jordeböger fra det Ißäe Aarhundrede. Udg. for 

det norske historiske Kildeskriftfond ved H. J. Huitfeldt — Kaas 
III. B. 3. H Kria. 1905; IV. B. 2. H. Kria. 1906.

Háskólabókasafnid i Uppsölum.
Upsala universitets årsskrift 1904 og 1905.
Upsala universitets matrikel, Utg. af Th. Brandberg ock J. v. Bahr. 

Ups. 1906.
Schweden, ein kurzer Führer. Herausgeg. vom Verein zur Förderung 

des Fremdenverkehrs. Sth. 1906.
Bulletin of the geological institution of the university of Upsala. Edited 

by Hj. Sjögren. Vol. VII. 1904—1905. Nr. 13—14. Sth. 1906.

Háskólabókasafnid i Glasgow.
Glasgow university calendar 1906 — 1907. Glasgow 1906.

The American oriental society.
Journal of the American oriental society. Edited by Prof E. W. Hop

kins and Prof. Ch. C. Torrey. Vol- XXVI. 2. half. New-Haven 
Conn. U. S. A. MCMVI.
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American Philological Association.
Transactions and proceedings of the. Am. Philol. Assoc. 1901-.- 

Vol. XXXV. Norwood Mass. U. S. A.

J. C. Poestion-, Begierhngsrath. Wien.
Poestion, J. C., Lehrbuch der Schwedischen Sprache. Dritte Auflage.

Wien u. Leipzig.

Yfirkennari R. Palleske, Landeshut, Schlesien. 
Realgymnasium zu Landeshut, Jahresbericht über das Schuljahr 1905— 
1906. Landeshut 1906.

Yfirkennari Ólafur Johnsen, Ödense.
Katalog over Pyens Stiftsbibliotek ved Overlærer O. Johnsen. Odense. 

MCMTL

A. F. Höst bóksali i Kaupmannahöfn.
Ottosen, Ingemann, En Samling af engelske Ord til Udenadslæren. 

Kh. 1906.

Hid sameinada gufuskipafélag.
Det forenede Dampskibsselskab, Aktieselskab, 40 Aars Udvikling.- Text

en ved- Jul. SchoVelin. KU- 1906.

Landsskjalasafnid,
Skrå um skjöl og bækur i Landsskjalasafninu i Reykjavik, II. skjala- 

söfn klerkdómsins. Rvik. 1905 — 1906.

Bogi Th. Mélsted.
B. Th. Melsted, Islandsk Bogfortegnelse. Kh. 1904.

Dr. Helgi Pétursson.
Helgi Pétursson, Om Islands Geologi. Kh. 1905.-
Helgi Pétursson, Das Pleistociin Islands. Separat Abdruck aus dem 

Ceniralblatte für Mineralogie, Geologie u; Paläontologie, Jährg. 1905; 
Nr. 24. Stuttg. 1905.

Dr. Helgi Pétursson, Zur Forschungsgeschichte Islands. Abdruck aus 
dem Centralbl. f. Mineral. Geol. u. Paläontol. Jahrg. 1906, Nr. 18. 
Stuttg. 1906’.

Dr. Helgi Pétursson, Sturla Sighvatsson. Sérprentun úr „Skirni“ 1906.
2
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Dr. Helgi Pétursson, Nokkur orô um loftslagsbreytingar á Islandi og or- 
sakir feirra. Sérprentun úr „Andvara“ 1906.

Die beiden Friederichen in Sesenheim. Wahrheit u. Dichtung von Joh. 
Chr. Freeisen. Halle 1838.

Séra Fridrik Fridriksson.
Washington Irving, sögur frá Alhambra. Rvík 1906.

Séra Jón Bjarnason Winnipeg.
Sameiningin 21. ár. Nr. 1—8. Winnipeg 1906.

Sigurdur Kristjánsson, bóksali i Reykjavik.
Benedikt Grondai, Orvaroddsdrápa. Rvík. 1906.
Benedikt Grondai âttræôur. 1826 — 1906. Rvík. 1906.
Einar Benediktsson, Hafblik, kvæôi og söngvar. Rvík 1906.
Jón Jónsson, Gullöld Islendinga. Rvík. 1906.
Sæmundaredda, Finnur Jónsson bjó til prentunar. Rvík. 1905.

b. Keyptar bækur,
Aarböger for nordisk Oldkyndighed og Historie. 1905. II. R. 20. B. 

2—4. H., 1906. 21. B. 1. H.
Agerskov M. og Rordam E., Dansk Litteratur efter 1800. Kh. 1906. 4 

Exx.
Archenboltz, J. W. Geschichte des siebenjährigen Krieges. Halle. 

5 Exx.
Arnesen, Emily, Lærebog i Zoologi for Gymnasiet. Kria 1902.
Årstal, Aksel, Norges og de vigtigste andre Landes ökonomiske For

hold. Lærebog i ökonomisk Geografi for Gymnasiet. Kria. 1902.
Beiträge zur Geschichte d. deutschen Sprache u. Literatur. Herausg. 

von E. Sievers XXXI. B. 2. H.
Bonnevie, Kristine, Zoologi. Kria 1902.
Biskupasögur I. og II. bindi.
Brekke, K. Ny engelsk Læsebog for Middelskolen 5. Udg. Kria. 1902.
Brekke, K.- og Western, Aug. Udvalg af engelske Forfattere til Brug 

for Gymnasiets forste Klasse 2. Udg. Kria. 1902.
Brekke, K. og Western, Aug. Udvalg af engelske Forfattere til Brug 

for det sproglighistoriske Gymnasiums 2. og 3. Klasse. Kria. 1901.
Bricka, C. F. Dansk biografisk Lexikon XIX. B. (Vind-Oetken). Kh.
Daremberg & Saglio, Dictionnaire des antiquités grecques et romaines 

fase. 38. (Paries-Pistor).



19

Engelbrethsen, P. Læren om Mennesket for Middelskolen. Kria. 1902.
Feilberg, H. F. Bidrag til en Ordbog over jyske Almuesmaal. 27. og 

28. H.
Grimm, J. <& W.. Deutsches Wörterbuch 4. B. erste Abtheil. Ill, Theil 

5. Lief. (Gewaltschlag — Gewehr); 10. B. Erste Abtheil. 13 — 15. 
Lief. (Spiegelmasz — Sprechen); 10. B. Zweite Abtheil. 1 — 2. Lief. 
(Sprechen — Stabgericht); 12. B. 7. Lief. (Verschreckerle — Ver
sitzen); 13. B 4. Lief. (Waldkämpe — Währe).

Gröber G., Grundriss der romanischen Philologie. I. B. Strassburg 
1904—06.

Haffner, E., Lærebog i fysisk Geografi for Gymnasiet. Kria. 1903, 
Haffner, E. Okonomisk Geografi for Gymnasiet. Kria. 1902. 
Halvorsen, J. B. Norsk Fcrfatterleksikon 1814—1880.
Hansen, P. og Meyer, R., Goethe, hans Liv og Værker 7—12. H.
Historisk^Tidskrift (danskt) 7. R. 6. B. 3—4. H.
Historisk Tidskrift (norskt) 1905. 4. H og 1906. 1 — 3. H.
Historisk Tidskrift (sænskt) 25. Årg. 3—4. H. og 26. Årg. 1—3.-H.
Hofstad. O. A., Botanik Kria. 1902.
Kalkar, O. Ordbog til det ældre danske Sprog (1300—1700), 41. og 

42. H.
Knudsen, L. og Falch A., Det menneskelige Legeme I. og IL D. Kria. 

1901 og 1900.
Kugler, F., Geschichte Friederichs des groszen. Leipzig 1906.
Leixner, Otto, Geschichte der Litteraturen aller Völker III. u IV. 

B. Leipzig 1898.
Meyers Konversations-Lexikon 20 u 21. B. Jahres-Snpplement 1899— 

1900 u 1900—1901. Leipzig u Wien 1900 og 1901.
Murray, J. A. H. A. English Dictionary. Vol. VL —VIII.
Nissen, C. A., Engelsk Læsebog for Realskolens överste Klasser. Kb. 

1894.
Nordisk Tidskrift for Filologi III. R. 14. B. 1. 3. og 4. H. Kh. 1905.
Ottosen, Joh., Lærebog. L, Nordens Historie Kh. 1905.
Pauly’s Real —Encyclopädie der classischen Altertumswissenschaft. 

Zehnter Halbband (Donatio — Ephoroi). Stuttgart 1905.
Reswall, Thekla, R., Botanik. Kria. 1904.
Safn til sögu Islands og islenzkra bókmenta I. b.
Sängerhain, Herausgeg. von Ludw. Erk. Frieder. Erk u Wilh. Greef, 

Ausgabe A. I —IL B. u Ausgabe B. L—II. B. Essen.
Schück. H., och Lundahl, N. Läsebok för folkskolans högre Klasser. 

1—3 h. Lund. 1902—1903.
Steen, A. S, Lærebog i mathematisk Geografi for Gymnasiet. Kria. 

1903.

2*



Sqsgn, S. Neues Deutsch—Niederländisches Taschenwörterbuch, 
Zwolle. 1899.

Sÿslumannaæfir ef'tir Boga Benediktsson á Staöarfelli I. hindi og II. 
bindis 2—5. h.

Tacitus. Korn. Agrikola og Germanien. Oversat af H. H. Lefolii., Kh.
1901 og 1902.

Thor. Sig. Middelskolens Zoologi. Kria. 1900.
Tiôindi um stjôrnarmâlçfni Islands. III. hindi,,
Valette, T. G. G. Niederländisches Lesebuch. Heidelberg 190$.
Sami. Kleine Niederländische Sprachlehre.
Vietor, W. (tilg.), Die neueren Sprachen. XIII. B 8. —10 H.
Vor Ungdom, 1905, 10 H. 1906, 1.—8. H.
Porvaldur Thoroddsen, Landtræôissaga Islands. I. —IV bindi.

B. Bókasafii lestrarfólags skólans, ,f|)öku‘.

Viöauki frá páskum 1906,. til pásk.a 1907.,

a. Gefnar bækur.

Magnús Björnsson stud. art.
Georg Kern, Schillers Wallensteins Tod; Gotha 1887.

Séra Fridrik Fridriksson..
Washington Irving, sögur frá Albapihra. Rvik, 1906.

Gudmundur Jonsson stud. art.
Wilhglm Speck, To Sjælç, Autoriseret Oversættelse for Dapniark og 

Norge af Agnete Petersen,. Khavn 1906.

Haraldur Jonasson stud:, art.,
L G. Kleffel, Fuldstændig Vejledning i praJktisk Fotografi. Khavn.

1805.
Conan Doyle, Nótt hjá nihíljstum. Rvik 1901.
Bjarni Jónsson, Til ungra manna, Rvik 1905.
Carit Etlar, Rejsende. Kh. 1901.
Skyrsla um hiô Islenzka nàttûrufræôisfélag. Rvik 1903,,
Heimtur úr helju. Rvik 1905.
Skÿring á minningarbréfinu um púsund ára byggingu Islands.
Almanak hins islenzka Pjódvinafélags 1905. Rvik 1904.
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Tryggvi G. Hjörleifsson stud. árt.
A. Streckfuss, Tynda Stúlkan.

Magnús JochumsSon stud. art.
Petersen og Stange Indiistfi- og Haandværks Leksikon.
Benedikt Grondai, Dÿrafræôi. Rvík 1878.
Sundström, Naturhistorisk Atlas.

Halldór Hansen stud. art.
Finnur Jónsson, Bókmentasaga Islands. Khöfn 190t.

Sighvatur Blöndal stud. art.
Jonas Lie, Lystige Koner, Skuespil i tre Akter. Khöfn 1894.
Bernt Lie, Sven Bidevind, Kria 1901.
Dickens, Oliver Tvist. Rvik 1906.

Gudmundur Gamalielsson bóksali.
Gustav Freytag. Ingvi konungur (Bjarni Jónsson pÿddi) Rvík 190'5.
Arne Garborg, HuMsheimar (Bi Jónsson Jiÿddi) Rvík 1906;
Dorleifur H. BjärnasoUj Mannkynssaga handa unglingutn, Rvík 1903;
J. L. Tieck, Prjú æfintÿri. Rvík 1905.
William, James, Odauöleiki manhsiñs, (Guôm. Finnbogason pÿddi) 

Rvík 1906.
Pétur Zófóníasson, Kenslubók i skák. Rvik 1906.
Archibald C. Guhtber, Miljôhamærin (Gisli Eiriarsson pÿddi). Rvik 

1906.

Leifur Jóhannsson stud. art.
Doyle, Heljargreipar (Sögusafn I-afoldar).

Jón Asbjörnsson stud. art.
Müller J. P. Mit System.

b. Keyptar bækur, timarit og blöö.
a. bækur.

M Jocliumsson, 3., 4. og 5. bindi Ijôômælanna. Rvík 1904, 1905 og 1906.
Sami, Grettisljoö. ísafirói 1897.
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Páll Jónsson, LjôÔmæli, Akureyri 1905.
B. Jónsson og E. Gunnarsson, Sumargjößn, Rvík 1905 og 1906.
Porv. Thoroddsen, Landfræôissaga Islands II. hindi.
Jón Thoroddsen, Maôur og kona.
Stúdentafélagifl i Kaupmannahöfn, Arnÿ. Kh. 1901.
Topelius, sögur he.rlœknisins 1. og 2. b. Isafiröi 1904—05.
Yngvar Nielsen, Norge i 1814.
R. Nielsen, Bj, Björnson og R. Schmidt, For Idé og Virkelighed 

1—4 B.
S. Lagerlöf, Jerusalem, Khavn. 1903.
Conan Doyle, Flygtningen. Khavn.
Sami, Sherlock Holmes. Kria 1904.
Carl Ewald, Jep Akelej og hans Kæreste. Khavn 1905.
Kristofer Janson, Ensom. Khavn 1903.
Fr. Adam Beyerlein, Jena eller Sedan ? Kria 1903.
K. Christensen, Ungdomskamp. Khavn 1905.
H. C. Andersen, Samlede Skrifter, 1. —3. B. Khavn 1905.
Forfatterboge.n, Khavn 1898.
Johann Sigurjónsson, Dr. Rung. Khavn 1854.
Mathilda Malling, En Roman om Förstekonsulen.
Jón Trausti, Halla. Rvik 1906.
Grimur Thomsen, LjôOmæli. Rvik 1906.
Grimur Thomsen, Rímur af Búa Andriôarsyni og Friöi Dofradóttur 

Rvik 1906.
Benedikt Grondai, Dagrún. Rvik 1906.
Benedikt Gröudal, Nokkrar smásogur. Rvik 1906.
Benedikt Grondai àttræôur. Rvik 1906.
Bjarni Jónsson (frá Vogi), Tækifæri og tíningur. Rvik 1906.
Draugasögur, Urval úr [»jóósogum og æfintÿrum Jóns Árn asonar. Rvik. 

1906.
Jón Jónsson, Gullöld Islendinga. Rvik 1906.
Einar Benediktsson, Hafhlik. Rvik 1906.
Zola, Paris.

b. t im arit o g bl ö Ö.

Almanak hins ¡si. PjóÓvinafélags 1907.
Andvari tímarit hins ísl. Pjóóvinafélags 31. árg.
Bibliothek der Unterhaltung und des Wissens, 1906.
Eimreiöin XI. ár Kph. 1906.
Hver 8. dag |3. árg. 1906.
Kringsjaa, 1906.
Skirnir tímarit hins ísl. bókmenlafélags.
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Natturugripasafniö.

a. Gefnir munir.')

1 margæs (Bernicla brenta). (Ólafur Pétursson stud. art.).
Ein geithafurshorn (Steindór Bjürnsson frá Gröf).
Mynd af mastodon (sami).
Mynd af hnúfubak (Bjarni Snæbjôrnsson, stud. art.).
1 sendlingur (Magnús Stephensen, stud. art.).
2 bergbúar (Zirphaea) (Axel Böövarsson, stud. art.).
Nokkir steinar („kolor“) (sami).
Móstykki med trjåleifum (Bjarni Sæmundsson, adjunkt).
Nokkur skeldyr (sami).
HöfuÖ af laxhæng (Jón Jakobsson, bokavörÖur, og Pálmi Pálsson,

adjunkt).

b. Keyptir munir.

Saín af skordÿrum, er sÿna dulargerfi; 1 gulandar steggur, 1 stokkönd 
1 heiÖaloa, 1 hvítmáfur, 1 hrafn (allir uppsettir). Uppsettir liafa veriö: 
1 æôarbliki og 1 einn sendlingur. Frá safni Nâttûrnfræôisfélagsins 
hefir safriiö fengid 1 háf uppsettan og 1 háfsunga i skiftum fyrir öskj- 
ur. SmiÖaöur hefir veriö skápur til aö flytja náttúrugripi i viÖ 
próf.

Landfræôissafniô.

a. Gefnir munir.

Nokkrar myndir frá Skotlandi og postspjöld meö myndum frá 
Noregi (Guömundur Zófóníasson, stud, art ). Gömul kortabók (Vigfús 
i. SigurÖsson, stud. art.). Nokkrar myndir (Bjarni Sæmundsson, 
adjunkt).

b. Keyptir munir.

Nokkrar myndir frá Islandi og Danmörku.

') Nafn gefanda stendur 1 svigum.
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EÔIisfræôissafniit

Keyptir munir.

Skioptikon ásamt nokkrum Ijôsmyndum. LitiÔ safn af efnafrieôis- 
legum àbôldum („Berzelius“ meö Supplement), — 20 veggjaspjöld af 
ÿmsum eôlisfræôis àhëldum.

V. Fjárstyrkur skôlans.
Fjárstyrkur så, sem Demendum var ætlaôur af landsfé, 

var veittur af Stjôrnarrâôinu eftir tillögum rektors og keniiar- 
anna i tvennu lagi : 1) 1000 kr. meö bréfi Stjôrnarràôsins
dags. 9. marz p. á. 2) 1000 kr. meö bréfi Stjôrnarràôsins
dags. 28. júní p. á. Hversu mikinn styrk hver nemandi
hafi fengiö, sést i nemendatalinu hér aö framan.

Heimavistir voru engar á pessu skólaári, en húsaleigu- 
styrkur var veittur 36 nemendum, 20 kr. hverjum.

Allir nemendur nutu gjafkenslu.
beir piltar, sem hafa haft umsjón á hendi (sjá bls. 4.) fengu 

eins og aö undanförnu bækur aö launum af fé skólans.
Sömuleiöis var i lok skólaársins verölaunabökum úthlut- 

aö til nokkurra nemenda fyrir fé paö, sem til pess er ætlaô i 
fjarlögunum. Samskonar üthlutan fór og fram á fyrra skólaári.

BræôrasjôÔurinn.

Rcikningur Bræôrasjôôsins frá 4. april 1906 til 4. april 1907.
Tekjur:

1. Eign :
a. i Söfnunarsjoöi.................................... kr. 14450,00
b. i bankavaxtabréfum...........................— 1700,00
c. i Sparisjoöi..........................................— 138,52 kr. 16288,52

2. Frá stúdentum 1906. ........................ — 24.00

Flyt: 16312,52
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Flutt: 16312,52
3. Tilløg 75 skólanemenda................................................... kr. 75,00
4. Gjöf Eggerts bónda i Videy . .............................................— 50,00
5. Gjöf Sigurjóns læknis Jónssonar i Grenivík .... — 50,00
6. Vextir 1906:

a. af eign 1 Süfnunarsjódi........................... kr. 578,00
b. af bankavaxtabréfum . ........................ — 38,25
e. i Sparisjódi............................................... — 7,07 _ 623,32

Samtals kr. 17110,84

Gjöld:
1. Úthlutad á skdlaáriñu................................. kr. 405,00
2. Eign :

a. i Sófnunarsjódi 31/12 1906 . . . . kr. 14739,00
b. i bankavaxtabréfum — 1700,00
c. í SparisjóÓi........................................... — 266,84 _ 16705,84

Samtals kr. 17110,84

Reykjavikur almenna mentaskóla 4 april 1907. 
Stgr. Thorsteinsson*

*) Reikningurinn endurskoôadur af kennurunum G. T. Zoëga og 
Pálma Pálssyni,

Úthlutun úr Bræôrasjôôi i april 1907.

1. Sveinn Sveinsson 25 kr. 2. Haraldur Jónasson 30 kr. 3. Árni 
Gíslason 25 kr. 4 Bogi Ólafsson 15 kr. 5. Bjarni Snæbjørnsson 15 kr. 6. 
Kristján Björnsson 20 kr. 7. fVigfús í. Sigurdsson 20 kr. 8. Hermann 
Hjartarson 45 kr. 9 Sigtryggur Eiriksson 20 kr. 10. Einar Jónsson 
30 kr. 11. Jón Ásbjornsson 20 kr. 12. Ásgeir Ásgeirsson 25 kr. 13. 
Helgi Gudmundsson 35 kr. 14. Sigurgeir Sigurdsson 10 kr. 15. Páll 
Audunarson 30 kr. 16. Jón Kjartansson 20 kr. 17. Eirikur Vigfús- 
son 20 kr.

Legat Jóns (1rs. Porkelssonar rektors.
Reiknlngur legatsins árid 1906.

Tekjur:
Eign i süfnunarsjódi vid ársbyrjun 1906 ..................... kr. 771,42
Vextir 1906 ............................................. — 30,86

Tekjur samtals — 802,28
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Gjöld :

Eign i Söfnunarsjoöi viö árslok 1906 ..................................... kr 802,28
kr. 802,82

Reykjavíkur almenna mentaskóla 4. april 1907 

Stgr. Thorsteinsson.

Reikningur

Minningarsjóds 25 ára stúdenta. 
frá 

Reykjavíkurskól».

1906. Eign i árslok........................................................... 300,39
Gjafir eldri stúdenta...................................................... 155,50
Tillog stúdenta frá 1881 ............................................. 85,00

Vextir 1906 ...................................................................................... 12,87
Eign i árslok kr. 553,76

Reykjavik 5 marz 1907. 

Stgr. Thorsteinsson.

Gjafir og tillög
til minningarsjóds 25 ára stúdenta

frá
Reykjavik nrskóla 1906.

Gjafir:
Steingrímur Thorsteinsson rektor i Reykjavik . . . . . kr. 25,00
Porsteinn Jónsson f. læknir i Vestmanneyjum (1862) . . — 5,00
Jón Bjarnason prestur i Winnipeg (1866)...........................— 18,50
Jón Jónsson prófastur añ Stafafelli (1869)  — 2,00
Kristján E. Pórarinsson prestur aö Tjörn (1869) ... — 10,00
Jón Halldórsson prestur á Sauftanesi (1870)............................ — 10 00
Zófónias Halldórsson prestur i Vióvík (1873)........................— 10,00
Daviú Schev. Thorsteinsson, héraôslæknir á ísafirói (1876) — 30,00 
Siguróur Torøarson sÿslumadur i Arnarholti (1876) ... — 10,00
Morten Hansen skólastjóri i Reykjavik (1877) ..... — 15,00
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Finnur Jónsson prófessor i Kaupmannahófn (1878) ársgjóf — 5,00
Halldór í>orsteinsson f. prestar á Bergpórshvoli (1878) . . — 5 00
Olaf Finsen borgmeistari i Nÿkaupangi á Falstri (1879) ársgj. — 5,00
Pálmi Pálsson adjúnkt i Reykjavik...........................................— 5,00

Tillog:
Einar Hjörleifsson ritstjóri i Reykjavik (1881) árstillag . kr. 5,00 
Halldór Jónsson bankaféhirÔir i Reykjavik (1881) .... — 25,00 
Jóhannes Sigfússon adjúnkt i Reykjavik (1881) . . . • — 25,00
Jón Magnússon skritstofustjóri i Reykjavik (1881) ... — 25,00
Porleifur Jónsson postafgreiösliimaöur i Reykjavik (1881) árstill. — 5,00

Legat Jos. Cal. Poestions.1)
Stofnskrá.

1. gr. Vextir skulu leggjast viö innstæôuna unz peir 
nema 20 kr.

2. gr. Úr pví skulu hálfir vextir veittir af rektor ásamt 
hinuni föstu kennurum skólans einum nemanda á ári hverju 
eflir árspróf. Sá, sem styrkinn fær, skal vera einn meöal 
hinna fåtækustu nemenda, en heimtaö sem skilyröi aö auki, 
aö hann fyrir iöni, siöpryöi og goöra framfara sakir sé styrks- 
ins maklegur.

Keikningur.
Legats Jos. Cal. Poestions.

1906. Stofnfé gefanda.................................................. kr. 100,00
Vextir til ’>/12 1906 .......................................— 1,00

101,00
Reykjavik 2. jan. 1907.

Stgr. Thorsteinsson.

*) Hinn frægi rithöfundur, íslandsvinurinn Jos. Cal. Poestion i 
Vinarborg ånafnaøi meó bréfi 18 ág. f. á. til núverandi skólastjóra 
bins almenna mentaskóla 100 kr. aö gjöf, og var siöar ineÖ sampykki 
gefandans àkveôiô, aö af nefndri upphæô væri stofnaö legat, er bæri 
nafn bans.
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VI. Prof.
A. Miösvetrarpröf

var haldiS siöari hluta febrúarmánabar, eins og vant hefir verib.

B. Árspróf
var haldiS í 1. 2. 4. og 5. bekk i júnímánubi.

Undir árspróf 4. bekkjar gengu 18 pillar alls; af peim 
stóbust 16 prófib og fengu peir pessar einkunnir:

Nöfn.

í aíloknum greinum. í öllum greinum

Enska

iRùm
fræÔ

î

Talnafr.

1 Landafr.
1________

N
áttúru- 

1 
saga

Stigatal

A
óal- 

einkunn

Stígatal

1. Jónas Jónasson .... d.+ d. d.4- á á. 367, I. 97
2. Bogi Olafsson........... ti. 4~ á.4- á á. 4- d,+ 381/, I 97
3. Theodor Jakobsson . d-E á. á d. + d. 377, I. 957,
4. Kristján Björnson . . á-4- d- + á 4- á. 4- d 377, I. 93%
5. Jón Johannesson . . . d.+ d.-? d. d + d .4- 34% I. 86
6. Halldor Kristinsson . d 4- d. d. d. d. 34*/, I. 817,
7. Bjarni Snæbjarnarson d,¿- d.4- V. 4“ d.+ d. 30% II. 741/,
8. Marleen Bartels . . . d. V 4“ V. 4- d d 4- 27% II. 707,
9. Guchn. Zófóniasson . . d. d. V. d.4- V. 4- 287, II. 687,
10. Simon Pórdarson . . . d. 1. 1 4- d. V. 18% II. 66

Utanskólasveinar :
Jón Sigtryggsson . . . á. 4- 1 + d. + d -i- d. 30’/, I 87
Halldor Kristjánsson. d. V. 1- + á. V, 4- 25% II. 757,
Poröur Porgrímsson . . d. d. + d V. V« 317, II. 737,
GiiÓm. Asmundsson . d.+ 1. 4- V + V V + 22 II. 62
Eiríkur Einarsson . . *• + V. 4" V. d.+ *• + 26 III. 577,
Jónas Stephensen . . d.¿- V. V. 4“ d.¿- d 4 277, III. 547,

ViS petta próf vorn peir dÿralæknir Magnus Einarsson, 
cand. polyt, Ásgeir Torfason, cand phil. PórSur Jensson og 
sera Bjarni Hjaltested skipaöir prófdómendur meb bréfi Stjófn- 
arrábsins 3. júni p. á.
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Ver kef ni n i hinu skriflega prófi vorn:

1. í islenzka ritgjörd.
Ahrif vains á logan landa, meô sérstôku tilliti til Islands.

2. I danskan stil.
Enginn var i kotinu,.nema liann, Hann gekk uní golf fram og 

aflur. Loftiö streymdi inn um gluggann og svalaôi honum. Í glugg- 
anum voru engar niöur, eft aöeins. hierar fyrir á nóttunni. Honum 
fanst fara vel um sig par i einverunni. Hann stöÖ lengi frammi 
fyrir myndinni af Märiu mey og horföi bljúgur á geislaljómann kring- 
um andlitiÖ, sem var tilbúinft úr silfurpappír. En ekki datt honum i 
bug, aö. biöjast fyrir. Og til hvers átti hann aö biöjast fyrir, nú peg
ar honum. var protin öll von? Honum fanst daguripn ætla aldrei aö 
liöa. Honum leiddist eftir myrkrinu. Hann var eftir sig og bloömissir- 
ipn haföi dregiö mátt úr honum meira ep bann vildi kannast viö meö 
sjálfum ser. Hann, ken.di bysria mikiö til i hendinnk settist á skemil 
og leysfi utan af henni. Pá fór undir eins aÖ blæÔa aflur, ogpaÖ var 
komm, töluyerö bólga kringum sariö. Hann pvoöi hendina i vatni og 
hèlt henui lengi niöri i, Pegar bann tók hana upp úr aftur, så; bann 
glögt tannaförin. „Paö var ekki nema rétt af henni.“ mælti hann. 
„Eg var tiyltuï og mér var pa.Ö mátulegt- Mig skal hún, aldrei sjá 
tramar.“

3. T latinskan stil.
Um pær muudir, er Antiochus bjó sig til ófriÓar gegn Rómverjum, 

skrifuöu óvinir Hannibals til Rómaborgar, aÖ bréf væri sent frá Hanni
bal til Antiochusar og. aö.sendiinenn væru komnir á laun frá konunginum 
til hans. Rómverjum var eigi ókunnugt um, aö Hannibal varmjögihuga 
aö endurnyja ofriöinn, og peir höföu, eigi gleymt hve mikinn ósigur 
peir höföu, beöiö fyrir. hinum ’) púnversk.a herfoxingjtl» Peil- re.öu pvi 
af aö senda sendimenn til oldungaráós 2) Kartverja, til pess aö heimta 
aö Hannibal yröi framselduj., Pegar, sendimennirnir komu til Kartago, 
flyöi Hannibal til- Aptiochusar, er tók, 8) honum, vinal.ega. Hann gat 
pó ekki fengiö. konunginn til aö fara meö herinn til, liai iu og ráÓnsbá 
Rómverja par. Rómverjar ráku Antiochus úr Grikklandij og- er hann 
var kominn aftur til Asip,. neyddist hann til aÖ semja fri.ö,

Meöal annars lofaöi, hapn, aö framselja Rómverjum Hannibal. 
Einnig i petta sinn 4) komst Hannibal undan, en fáum årum siöar tók 
hann eitur, til pess aö lenda eigi i höndum Rómverja.

') Punjcus. 2) Carthaginiensis. 3) excipere. 4) komast undan 
= elapi.
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4. I talnafrædi og rûmfrœdi fekk hver piltur sérstakt 

verkefni.

C. Inntükupróf.

a. viö byrjun skóhiársins.
Tœkur i 4. bekk.

PorÖur Ragnar rPorgrímsson sjá inntükupróf til 1. b. 1903. Nr. 3.

Tœkir i 1. bekk.
1. Hallgrimur Hermannsson, fæddur á Hóhim i Hjaltadal'24. marz 

1892. Foreldrar: Hermann Jónasson, spitalarâôsmaôur i Laugar- 
nesi og kona hans Gudrún Jónsdóttir.

2. Karl Magnús Ármannsson, fæddur á Vestdalseyri 9. ágúst 1891. 
Foreldrar: Amann Bjarnason, bókhaldari og kona hans Katrin 
Sigfúsdóttir.

3. Magnús Stephensen, fæddur á Mosfelli í Mosfellsveit 4. november 
1891. Foreldrar Olafur Stephensen, pastor emer. í Skildinganesi 
og kona hans Steinunn Eiriksdóttir Stephensen.

4. Fmnbogi Rútur Jónsson, fæddur á Póroddstad i Kinn 31. marz 
1891. Foreldrar: Jón Arason prestur i Húsavík og kona hans 
Gudridur Ólafsdótlir.

5. Jón Benediktsson, fæddur á Grenjadarstad 25. april 1893. For
eldrar : Benedikt Kristjánsson prófastur og kona hans Ásta Bórar- 
insdóttir.

b. vid lok skólaársins.
Tœkur i 6. bekk.

1. Asmundur Gudmundsson sjá inntpr. til 1. b. 1902 Nr. 6.

Tœkir i 5. bekk.
1. Jón Sigtryggsson sjá inntpr. til 2. b. 1902 nr. 6.
2. Halldór Kristjánsson. Sjá innt pr. til 1. b. 1903. Nr. 1.
3. Pórdur Borgrimsson sjá innt pr. til 1. b. 1903 nr. 3.
4. Gudmundur Asmundsson, sjá innt pr. til 1. b. 1902 nr. 12.
5. Eirikur Einarsson, sjá inn.tpr. til 1. b. 1902 nr. 21.
6. Jónas Stephensen, sjá innt.pr. til 1. b. 1902 nr. 4.

Tœk i 1. bekk.
1. Ágústa Bjürnsdóttir, fedd 14. febr. 1894 i Reykjavik. Foreldrar: Björn 

skólakennari Jensson og kona hans, Henriette Lovise f. Svendsen.
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2. Brynjólfur Kjartansson, fæddur 20. des. 1893. Foreldrar: Kjartan 
Kjartansson prestur aÖ Stad i Grunnavik og kona hans Kristin 
Brynjól fsdóttir.

3. Erlendur Karl Pórdarson, fæddur 12. júni 1892 i Krossdal. Foreldrar: 
Pórdur Flóventsson og kona hans Jakobína Jóhannssdóttir.

4. Gisli Magnusson, fæddur 25. marz 1893 á Frostastödum i Skaga- 
firdi. Foreldrar: Magnus Gislason og kona hans Kristin Gud- 
mundsdöttir

5. Gudmundur Gudmundsson, fæddur i Reykholti. 15. júlí 1893. For- 
eldrar : Gudmundur próf. Helgason og kona hans Pora Ásmund- 
ardóttir.

6. Gunnat Espolín Benediktsson, fæddur i Reykjavik 30. juni 1891. 
Foreldrar: Benedikt Asgrimsson gullsmidur og kona hans Lilja 
Gunnarsdótlir.

7. Halldor Gisli Gunnlaugsson, fæddur á Kidjabergi 20. sept. 1892. 
Foreldrar: Gunnlaugur hreppstjóri Porsteinsson og kona hans Sofif- 
ia Skúladóttir.

8. Karl Georg Magnusson, fæddur 18. des. 1891 à Akranesi. Foreldr
ar: Magnús Olafsson Ijósmyndari og koua hans Gudrun Jónsdótlir.

9. Leifur Sigfússon, fæddur 4. nóv. 1892. Foreldrar: Sigfús Arnason og 
kona hans Jónína Kr. N. Brynjólfsdóttir i Löndum i Vestmannaeyjum.

10. Páll Skúlason, fæddur i Odda á Rangárvollum 19. septi 1894- For
eldrar: sera Skúli Skúlason og kona hans Sigrídur Helgadórtir.

11. Rögnvaldur Gudmundsson, fæddur 20. júlí 1891. Foreldrar: Gud
mundur Jónsson og kona hans Gudrún Antoniusdóttir i Bygdar- 
holti i Austur-Skaftafellssÿslu.

12. Sigfús Halldórsson, fæddur á Pingeyrum 27. des. 1891. Foreldrar: 
Halldór Arnason og kona hans Puridur Sigfúsdóttir.

13. Valgeir Björnsson, fæddur á Dvergasteini 9. sept. 1894. Foreldrar: 
Björn Porláksson prestur og kona hans Björg Einarsdóttir.

D. GagnfræÔaprof
(burtfararpróf gagnfræôadeildar),

var haldiö í júnimánuSi. Voru peir dr. phiL Björn Bjarnar- 
son, cand. polyt. Ásgeir Torfason og stud. mag. Jón Ófeigs- 
son skipaöir prófdómendur meó bréfi StjórnarráSsíns dags. 3. 
júni. Undir próf petta gengu auk 3. bekkinga 8 utanskóla- 
nemendur.
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1. GuAjón Samuelsson. ■ 4 4 4 2 4 6 5 5 5 fr 6 6 4 8 ;4 8 8
2. Helgi Gudmundsson 5 4 6 5 6 6 5 5 6 6 fr 5 6 5 5 8 8
3- Helgi. Skúlason . . 4 5 fr 4 6 5 5 5 fr ■ 3 2‘ 4 !2 ; ó 4 G
4-. Hermann Hjartarson- ! 4 4 fr 4 5 3 5 4 0 2 X 4 5| 4 6
5. Laufey Valdimarsd.. b 0 6 5 6 b 5 5 5 4 3 6 4 4 8 8
6 Olafur Jonsson« .. . :5«. 5 5 5 fr ft 6 G 6 fr 5 5 5 & 5 6 8
7 Pâli Erlendsson . . ■4' 2 4 o- * 5 5 4 4 3 2f 4 5 4 5 6 8
8. Pétur Magnusson 5 6 5 4 6 6 6 5 6 5 fr 4 5 5’ 5 8 6
9. Sighvatur Blöndal ■ 4- 4 5 4 G G 5 b 5 : 4.. 3 4 4 ñ' 5 6 8

10. Sigtryggur Eirikssoti- : 5 6 6 3 5 6 G 6 fr fr ö 4 4^4 5 6 8
11. SigurdurGudmundss. 4 4 4 4 5 5 fr 5 5 4 2 6 ^|.5 4 6 8
12. Skúli Skúlason . . i i> 5 5 4 5¡ 4 ô fr fr 4 3 4 3 fr 4 6 fr
1’3. Steingrimur Jónsson « 5, G 5 5 5 fr fr ’■fr G 5- fr G 5H D 8 8
14. Porstein n Porsteinss; 

Utanskólanememhir:
Arngr. Kristjánsson«
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Brynjólfur Arnason . 6« 4 4 3 4 6 4 6 & 2’ 2' 5 4 4
Gudmundur Jónsson: 8 6 6 3 4 5 3 2 3 2" 2 2 '6 3
Sigurdur Sigurdsson 6 4 4 2 4 4 4 2 5 3- 3 4 6 4
Skúli Thorarensen . 4 2 5 2 4 6 >4 4 3 ' fr 4 4 4 4
Snorri Einarssom. . 5 5 fr 3 4 4 ‘4 fr 5 3 3: 5 fr 8
Vilhelm Jakobsson . : 6« 5« 6 4- 8 5 5 6 5 6 fr 8 6 ß
Pórh. Johannesson . 6« 6 & 6« 6 6 4 5 6 5« 5 fr 6 3

1. Arngrímur Kristjánsson, fæddur í Steinanesi vid Arnarfjörd 3. ág. 
1888. Foreldrar,: Kristján bóndi Arngrimsson og kona hans Pór- 
ey Eiriksdóttir.

2. Brynjólfur Arnason, fæddur i Saurbæ i EyjafirÓi 7 ágúst 18e6. 
Foreldrar: Arni bóndi: Jónsson og kontu hans Lilja Ólafsdóttir.

3. Gudmundur Jónsson, sjá innt.pr. til 1- b. 1904. Nr. 2.
4. , Skúli Grúnsson: Thorarensenv fæddur i Vestoa-Kiitkj.ubæ’- i Rangár- 

vallasyslu 29.. mar.z 1892, Foreldrar: Grímur bóndi Thorarenseir 
og kona- hans Jónína- Egilsdóttir.

5. Sigurdur Sigurdsson, fæddur i Flatey í Hornafirdi 21. sept. 1884.. 
Foreldrar: Sigurdur bóndi Benediktsson og kona hans Gudnÿ Sig- 
urdardóttir.
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6. Snorri Ëinarsson, fæddur à Oddeyri viö Eyjafjörö 20. janúar 18Sfi. 

Foreldrar: Einar bókhaldari Pálsson og kona hans Maria Matthí- 
asdóttir.

7. Vilhelm Jakobsson, feeddur á Skinnastööum i AxarfirÖi 21. febrúar 
1889. Foreldrar: Jakob trésmiôur Síinonarson og Maria Poröar- 
dóttir.

8. Pórballur Johannesson, fæddur i Dalhúsum viö Bakkafjörö 18. júní 
1887. Foreldrar: Johannes bóndi Bjarnason og kona bans Friö- 
jóna Frióbjarnardóttir.

Verkefnin i hinu skriflega prófi voru:

1. I islenzkar ritgjördir.

a. Endursögn.
Á Suöurnesjum er bæjaporp nokkuö, sein heitir i Vogum, en raunar 

heitir porpiö Kviguvogar, og svo er paÖ nefnt í Landnäinu. Snemina 
bjó bóndi einn i Vogum, er sótti mjög sjó, enda er par enn i dag eitt- 
hvert bezta ùtræôi á Suôurlandi. Einhvern dag reri bóndi, sein oftar, 
og er ekki i paö sinn neitt sérlegt aö segja af fiskifangi bans. En frá 
pvi er sagt, aö hann kom í drátt pungan, og er hann haföi dregiö hann 
undir borö, så hann par niannsliki og innbyrti paö. Paö fann bóndi, 
aö maöur pessi var meÖ lifi, og spuröi bann, hvernig á honum stæôi; 
en bann kvaöst vera marmennill af sjávarbotni. Bóndi spuröi, hvaö 
hann heföi veiiö aö gjöra, pegar hann beföi ágoggast. Marmennill 
svaraöi: „Eg var aö laga andskjólin fyrir eldhússtrompnum hennar 
moöur minnar. En hleyptu mér nú niöur aflur.“ Bóndi kvaô pess 
engan kost aö sinni, „og skaltu meö mér vera“. Ekki töluÖust peir 
fleira viö; enda varöist marmennill viötals. Pegar honda pótti tími til, 
fór hann i land og haföi marmennil meö ser, og segir ekki af feröum 
peirra fyr en bóndi haföi buiö um skip silt, aö hundur hans kom í 
móti honum og flaöraöi upp á bann. Bóndi brást illa viö og sló hund- 
inn. Pá hló marmennill hiö fyrsta sinn. Fielt bóndi pá áfram lengra 
og upp å tûniô, og rasaôi par um púfu eina, og blôtaôi henni; pá hló 
marmennill i annaö sinn. Bóndi hélt svo heim aö bænum ; kom pá 
kona hans út í móti honum, og fagnaÖi honda blíólega, og tók bónd- 
inn vel blíóskap hennar. Pá hló marmennill hiö priöja sinn. Bóndi 
sagöi pá viö marmennil: „Nú hefir pú hlegiö prisvar sinnum, og er 
mér forvitni á aö vita, aö hverju pú hlóst.“ „Ekki gjöri eg pess nokkurn 
kost,“ sagöi marmennill, „nema pú lofir aö flytja mig aftur á sama miö, 
er pú dróst mig á.“ Bóndi hét honum pví. Marmennill sagöi: „Pá 
hló eg fyrst, er pú slóst hund pinn, er kom og fagnaôi pér af einlægni, 

3
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En pá hló eg annaÖ sinn, er pú rasaöir um púfuna og bölvaÖir henni; 
pvi púfa sú er fépúfa, full af gullpeningum. Og enn hló eg hiö priöja 
sinn, er pú tókst bliölega fagurgala konu pinnar, pvi hún er per ekki 
trygg. Muntu nú efna öll orö pin viö mig og flytja mig á miö paö, er 
pú drost mig á.“ Bóndi mælti: „Tvo af peim hlutum, er pú sagöir 
mér, má eg aö visu ekki reyna aâ sinni, hvort sannir eru, trygô hunds- 
ins og trûleik konu minnar; en gjöra skal eg raun á sannsögli pinni, 
hvort fe er folgiö i püfunni, og ef svo reynist, er meiri von, aö hitt sé 
satt hvorttveggja, enda mun eg pá efna loforö mitt.“

b. Aà lysa Reykjavikurhöfn á sumardegi.

II. I danskan styl.
Einn dag komu bäöir bræôur minir til min, og stungu upp á pvi 

viö mig, aö eg færi meö peim i kaupferÖ. I fyrstunni kvaö eg nei viö 
pvi. „KÖ hafiö ferÖast,“ sagöi eg, „og hvaö hafiö piö grætt ? Hver á- 
byrgist aö mér fari belur?“ Var paö ekki til neins, aö peir voru aö 
leiöa mér fyrir sjónir paö, sem peir héldu, aö heizt gæti gint mig til aö 
freista gæfunnar ; eg vildi engan pått eiga i fyrirætlan peirra. En peir 
létu mig ekki i friôi, fyr en eg gekk aö pvi, og haföi eg på staöizt 
fortölur peirra i fimm år. En er viö vorum feróbúnir, og kaupa åtti 
varning pann, er nauösynlegur var, kom paö upp úr kañnu, aö hvor- 
ugur álti nóg eftir af peim púsund dölum, sem eg haföi gefiö hvorum 
peirra. Samt veitti eg peim engar átolur. En eg åtti sex púsund 
dali ; tók eg helminginn af peim og gaf hvorum sinn part, svo mæl- 
andi : „BræÔur minir! Meiru en pessum prem púsund dölum megum 
viö ekki hætta, en hinar prjár púsundirnar veröum viÖ aö tela á vis
um staö, svo viö megum huggast og taka upp fyrri iön vora, ef pessi 
ferö mishepnast.“ Fekk eg peim pá hvorum um síg eitt púsund dali, 
en hinar prjár púsundirnar gróf eg niöur i húsi minu. Pvi næst keypt- 
um viö vörur, tókum skip á leigu og sigldum hurt.

Ill, I stœrôfrœôi fekk hver nemandi sérstakt verkefni.

E. Burtfararpróf 
(stúdentspróf), 

var haldiS i siöari hluta jûnimânaôar. Voru peir landsbóka- 
vöröur Jón Jakobsson, og dr. Björn Bjarnarson og auk peirra 
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sera Bjarni Hjaltsted, sérstaklega i kristnum fræSum, skipaÖir 
prófdómendur meö bréfi StjórnarráSsins dags. 3. júni. Undir 
próf pella gengu auk 6. bekkinga 9 utanskólasveinar.

Verkefni i hinu skriflega stúdentsprófi voru:

1, I isleneka ritgjôrô I:
AH hverju leyli eru skâldin partir starfsmenn pjód sinni?

2. I islenzka ritgjörd II:
Hvernig krislni kom á Island.

3. I danskan styl.
Daginn eftir var veôui- hid fegursta. Skálholtsdómkirkja var pá 

nÿreist, og ekkert sparad til ad gjöra hana sem veglegasta. Uti i gard- 
inum, par sem orustan hafdi verid hád daginn ádur, sat ungmenni eitt, 
sem ekki hafdi fylt tvítugsaldur, og hélt á stækkunargleri i hendinni. 
Hann skodadi i gegntim pad blóm og grös, er bann hafdi safnad alt i 
kringum sig. Hann adgætti nåkvæmlega hverja linn, hverja tang, og 
hvern blómbikar, og mátti sjå, ad hann var frá ser numinn af addáun 
yfir pví, hve haglega alt var gjört. Hinn ungi madur var Pórdur son 
Porláks Hólabiskups, sem komid hafdi kveldid ádur ad nordan med 
Bjelke höfudsmanni. Hann var frídur sÿnum og hinn gervilegasti. 
Hann sat stundarkorn sokkinn nidur i ad skoda blom sin vid glugga; 
par rélt uppi yfir sat Ragnheidur litla dóttir biskups og horfdi ofan á 
náttúruskodarann med mikilli forvifni ; pegar minst vardi, leit Pórdur 
upp til ad skoda bygginguna, og hefir liklega i huganum borid hana 
saman vid bygginguna á Hólum ; kom hann pá auga á Ragnheidi litlu 
uppi i glugganum. „O, hvilik fegurd,“ hugsadi hann, „petta er engils- 
mynd. Skyldi pad vera biskupsdóttirin?“ Til pess ad ganga úr skugga 
urn pad, kalladi hann til hennar og spurdi hana ad nafni.

4. I pÿdingu úr latinu.

Cicero Attico S.

VIII. Id. Sext. quum a Leucopetra profectus — inde enim tramitte- 
bam — stadia circiter ccc processissem, rejectus sum austro vehe- 
menti ad eandem Leucopetrain. Ibi quum ventum exspectarem — erat 
enim villa Valerii nostri, ut familiariter essem et libenter — Rhegini 
quidam, illustres homines, eo venerunt, Roma sane recentes ; in iis 
Bruti nostri hospes, qui Brutum Neapoli reliquisset. Haec afferebant: 
edictum Bruti et Cassii, et fore frequentem senatum Kalendis; a Bruto 
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literas missas ad consulares et praetorios; ut adessent, rogare. Sum- 
mam spem nuntiabant fore, ut Antonius cederet, res conveniret, nostri 
Romam redirent. Addebant etiain, me desiderari, subaccusari. Quae 
quum audissem, sine tilla dubitatione abieci consilium profectionis, quo 
mehercule ne antea quidem delectabar. Lectis vero tuis literis, admi- 
ratus equidem sum, te lain vehementer senfenliam commutasse; sed, 
non sine causa, arbitrabar. Etsi, quamvis non fueris suasor et im
pulsor profectionis meae, approbator certe fuisti, dummodo Kal. Jan. 
Romae essem. Ita fiebat, ut, dura minus periculi videretur, abes- 
seni; in Hammam ipsam venirem. Sed haec, etiam si non prudenter, 
tarnen Ctvefieö^ia sunt; primum quod de mea sententia acta sunt; 
deinde, etiam si te auctore, quid debet, qui consilium dat, praestare 
praeter fidem?
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VIL Stjórn skólans.
1. Profreglugjörö

fyrir

gagnfrædadeild hins almenna mentaskóla i Reykjavik.

Samkvæmt 14. gr. í auglÿsingu 9. septbr. 1904, um 
brööabirgöareglugjörö fyrir hinn almenna mentaskóla i Reykja
vik, eru hérmeô settar eftirfarandi reglur um paö, hvernig 
hagaö skuli gagnfræôaprôfi viö téôan skóla.

1. kafli.
Um skólanemendur.

1. gr.
Burtfararpróf gagnfræôadeildar hins almenna mentaskóla 

nefnist gagnfræôaprôf. Peir, sem undir paö ganga, skulu 
reyndir í pví, sem peir hafa lesiö í gagnfræôadeildinni, pó 
meö peim takmörkunum, sem leiöa af akvöröunum peim, er 
hér fara á eftir. Skólameistari àkveôur i samràôi viö kenn- 
ara og meö sampykki stjôrnarrâôs, aö hve miklu leyti sleppa 
megi yrnsum kötlum úr pvi, sem lesiö hefir veriö i allri 
deildinni.

2. gr.
Ekkert gagnfræôaprôf skal halda i :
1) Kristnum fræôum,
2) teiknun,
3) hannyröum,
4) leikfimi,
5) söng.

En leggja skal fram teikningar pær og hannyröir, sem nem- 
endur hafa leyst af hendi i skólanum siöasta skólaár, og skal 
gefa einkunn fyrir hvort um sig. Syna skal og i lok skóla- 
årsins leikni i likamsæfingum og söng peirra nemenda, er 
gagnfræôaprôf eiga aö taka. Hinir skipuöu prófdómendur 
skulu ásamt kennara dæma um teikningar og hannyröir.
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3. gr.
Gagnfræôaprôfinu skal haga pannig:

I. fslenzka.
a. Munnleg. Nemendur skulu hafa til prófsins aS 

minsta kosti 200 bls. i 8vo af pvi, sem peir hafa lesiö 1 
skólanum ; skal paö bæôi vera bundiö mál og obundiö, valiö 
úr fornbókmentunum, og einkum bókmentum siöari aida» 
ÿmislegs efnis. Hver nemandi skal látinn lesa kafla úr ó- 
bundnu máli, er hann hefir ekki lesiö àôur i skólanum ; má 
kaflinn eigi vera pyngri aö efni né máli en paö, sem lesiö 
hefir veriö í skólanum; hann skal og látinn lesa kafla i ljó0- 
um. Gera skal hann grein fyrir efni pess, sem hann er lát
inn lesa. Enn fremur skal kennarinn taka til meSferöar 
hæfilega langan kafla af pvi, sem til profs hefir veriö ætlaô, 
láta nemandann segja frá efni hans meö eigin oröum, og 
gera nokkra grein fyrir einstökum oröum og setningum. Viö 
einkunnagjöfina skal taka sérstakt tillit til pess, hvernig lesiö er.

b. Skrifleg. Nemendur skulu skrifa endursagnarstil og 
ritgerö, annaöhvort frásógulegs efnis, eöa lÿsingu á einhverju, 
er peir pekkja, eöa hafa fyrir augunum. Eigi skal verkefniö 
vera mjög umfangsmikiö.

II. Banska.
a. Munnleg. Nemendurnir skulu hafa til prófsins aö 

minsta kosti 100 bls. i Svo af pvi sem peir hafa lesiö i skól- 
anum. Skal reyna pá i kafla úr pessu og i stuttum ólesnum 
kafla auöveldum. Profiö fari fram sumpart meö samtali á 
dönsku um kaflann eöa endursögn hans, sumpart meö pvi 
aö pÿtt sé á islenzku svo mikiö sem purfa pykir til pess aö 
ganga úr skugga um, aö nemandinn skilji kaflann. I mál- 
fræôi sé nemandinn aöallega reyndur á pann hátt, aö hann 
sé látinn setja saman óflóknar smásetningar, er sem mest 
séu leiddar út úr kaflanum, sem profaö er i.

b. Skrifleg. Nemendur skulu snúa hæfilegum kafla úr 
islenzku á dönsku.
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III. Enska.
Profiö er bæôi munnlegt og skriflegt, og skal haga pvi 

á sama hátt og prófinu i dönsku.

IV. Saga.
Profiö er munnlegt, og skal láta nemandann segja frå 

kafla i samhengi og sömuleiöis svara einstökum spurningum, 
sem fyrir hann eru lagöar.

V. LaudafræSi.
Profiö er munnlegt og á aö styöjast viö uppdrætti landa, 

myndir eöa önnur áhold viö landafræôiskenslu.

VI. Náttúrusaga.
Profiö er munnlegt og skal leggja aöalaherzlu á paö, aö 

nemendur geti glögglega lÿst náttúrugripum eöa myndum, sem 
peim eru sÿndar, og kunni aÖ gera grein fyrir liffærum, gerö 
peirra og störfum. Spurningar úr heilsufræôi parf ekki aö 
leggja fyrir alla nemendur, og eigi skal velja aöalspurninguna 
handa nokkrum nemanda úr henni.

VII. Eôljsfræôi.
Profiö er munnlegt og skal nota myndir eöa önnur 

kensluahöld viö paö eftir föngum. Hverjum nemanda skal fá 
eitt eöa tvö verkefni, eftir pvi hve yfirgripsmikil pau eru. 
Séu pau tvö, má annaö peirra vera efnafræôislegs efnis, en 
eigi skal paö vera aöalurlausnarefniö.

VIII. Stærôfræôi.
Profiö er bæôi munnlegt og skriflegt.
a Reikningur. Munnlega prófinu skal pannig haga, 

aö paö sÿni hve vel nemendur skilji reikningsreglurnar og 
leikni peirra i aö hagnÿta sér pær.

Viö skriflega profiö skulu nemendum fengin til úrlausn- 
ar aö minsta kosti tvö dæmi. Skal velja pau pannig, aö 
peir geti beint hagnÿtt sér pær reikningsreglur, ’sem peir 
hafa lært.

b. og d. TalnafrœÔi og flatarmalsfrœôi. ViÖ munn- 
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lega profit skal einkuni reyna nemendur i flatarmâlsfræôi, og 
ber viö prófdóminn aö taka sérstaklega tillit til pess, hvort 
nemandinn getur gert nàkvæma og skÿra grein fyrir pvi, sem 
bann hefir lært.

Viö skriflega profiö skal fá nemendum tvö verkefni til 
úrlausnar. 4>au skal pannig velja, aö hægt sé beint aö hag- 
nÿta sér viö úrlausnina einhverja pá setningu, eöa aöferö, 
sem peim hefir veriö kend i skólanum. Skai annaö dæmiÔ 
vera uppdråttardæmi (Konstruktion), en hitt reikningsdæmi, 
eöa liking. Viö prófdóminn skal hafa hliösjon af pvi, hvernig 
teikningin er af hendi leyst.

4. gr.
frir prófdómendur skulu dæma um hina skriflegu og 

munnlegu frammistööu i hverri grein. Skal einn peirra vera 
kennarinn i peirri nåmsgrein, sem profiö er i, en af hinum 
tveimur velur stjôrnarrâôiô annan, en hinn skólameistari.

5. gr.
Aliar einkunnir hafa sama gildi. Einkunnir fyrir skrif- 

legar úrlausnir á ekki aö leggja saman viö einkunnir fyrir 
munnlega frammistööu i sömu nåmsgrein. AÖ eins eina ein- 
kunn skal gefa fyrir alla hina munnlegu frammistööu i heild 
sinni i hverri nåmsgrein, og aöra einkunn fyrir skriflega; og 
paö eins pótt lagt sé fyrir nemandann fleiri en eitt verkefni 
til úrlausnar, eöa pótt námsgreinir skiftist i fleiri deildir.

6. gr.
Einkunnir eru prens konar:
1. Prófseinkunnir eru pær einkunnir, sem gefnar eru 

fyrir munnlega eÖa skriflega frammistööu viö gagnfræôaprôf i 
hverri einstakri nåmsgrein. SömuleiÖis einkunnir pær, sem 
gefnar eru viÖ gagnñ æôaprôfiô fyrir teikningu og hannyröir.

Viö munnlegt próf eiga prófdómendurnir, aö afloknu prófi 
i hverri nåmsgrein, aö bera saman emkunnirnar, sem peir 
hafa gefiö, og kveöa upp aö pvi loknu prófseinkunn hvers 
Demanda j námsgreininm,
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2. Árseinkunnir eru meöaltal peirra priggja einkunna, 
er hver kennari gefur i sinni kenslugrein, eöa sínum kenslu- 
greinum, til pess aö láta í Ijós álit sitt um ástundun og 
kunnáttu nemanda í peim námsgreinum, sem hann kennir. 
Skulu pær einkunnir ritaÖar í bók, sem til pess er ætluô, og 
meöaltal peirra reiknaö út viö lok kensluársins og fært inn i 
bók pessa.

3. FullnaSar einkunnir. Fullnaöareinkunn er sú ein- 
kunn, sem kemur út, pegar lögö er saman prófseinkunn, 
sem gefin hefir veriÖ fyrir munnlega frammistööu i náms- 
grein, .eöa fyrir skólavinnu pá, sem lögö hefir veriö fram til 
pess aö um hana sé dæmt, og árseinkunn i námsgreininni, 
og pví, sem út kemur, siöan deilt meö 2.

Prófseinkunn fyrir skriflega úrlausn i námsgrein er fulln
aöareinkunn i henni.

Arseinkunn fyrir frágang á skriflegum úrlausnum (rit- 
leikni), sóng og leikfimi, skal vera fullnaöareinkunn í grein
um pessum.

I öllum peim námsgreinum, sem munnlegt próf er haldiö 
i, skal fullnaöareinkunn gefin eftir framanrituöum reglum.

I öllum peim námsgreinum, sem munnlegt próf fellur 
burt i samkvæmt àkvæôum peim, sem um paö kunna aö 
veröa gerö, skal árseinkunnin vera fullnaöareinkunn.

Skólameistari sér um samlagning árseinkunna og fulln- 
aöareinkunna, og aö aliar árseinkunnir, prófseinkunnir og 
fullnaöareinkunnir séu ritaöar i sérstaka bók.

7. gr.
Viö gagnfræôaprôf skal aö jafnaöi aöeins gefa 3 ein

kunnir; pessar einkunnir séu taknaöar meö tölunum 6, 4, 2. 
Enginn prófdómandi má gefa aörar einkunnir par á milli. 
Ef prófdómendur gefa sína einkunnina hver, má taka meöal- 
tal peirra, og koma pá út einkunnirnar 5 og 3. Enn fremur 
má í viölögum gefa einkunnirnar 8 og 0, ef hver prófdóm- 
andinn urn sig hefir kveöiö pann dóm upp. Gefa má og 
pessar einkunnir á skólaárinu, og reikna árseinkunnirnar út 
eftir peim. Sleppa skal öllum brotum, en halda einungis 
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heilu tölunum, [jegar deilt er einkunnum peim, sem gefnar 
eru á skólaárinu, og sömuleiöis pegar meöaltal er tekiö af 
árseinkunninni og prófseinkunninni. Pó skal árseinkunnin 1,5 
hækkuô upp í 2.

Árseinkunn fyrir frágang á skriflegum úrlausnum kemur 
út viö paö, aÖ lagöar eru saman einkunnir pær, sem allir 
kennarar í námsgreinum pessum hafa gefiö á skólaárinu, og 
útkomunni siöan deilt meö tolo einkunnanna; komi út meira 
brot en ’/a, sé paö hækkaô upp i heilan, en ’/2 og paÖan af 
minna broti sé slept.

8. gr.
Til pess aö standast gagnfræôaprôf má meöaleinkunn i 

íslenzku, dönsku, ensku, sagnfræôi, landafræôi, náttúrusogu, 
eôlisfræôi, stærôfræôi, teiknun og frágangi á skriflegum úr
lausnum eigi vera lægri en 3,5, reiknaö eftir framanskràô- 
um regium. Po skal nemanda peim, sem viö munnlegt eöa 
skriflegt próf fær prófseinkunnina 0 tvisvar sinnum, visaö frá 
prófi.

2. kafli.

Um utanskólanemendur.

9. gr.
Foreldrar eöa vandamenn utanskólanemanda, sem ætlaô 

er aö ganga undir burtfararpróf gagnfræÔadeildarinnar, skulu 
senda skóiameistara umsókn um paÖ fyrir 15. dag maímán- 
aöar, ásamt vottoröi frá manni eöa mönnum, sem lokiö hafa 
burtfararprófum viö hinn almenna mentaskóla eöa öörum 
jafngildum prófum, um paÖ, aö hann eöa peir hafi haft eftir- 
lit meö nåmi hans, og skal pvi fylgja skyrsla um paÖ, sem 
nemandinn hefir lesiö og numiö.

10- gr-
Utanskólanemendur skulu hafa lesiö og numiö alt paö, 

er lesiö er og numiö i allri gagnfræôadeildinni eÖa jafngildi 
pess, og skulu ganga undir próf i pvi öllu, svo og i teiknun 
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og hannyröum. Er kennurum skylt a5 haga svo prófinu 
samraöi viö prófdómendur, aö nægileg vissa fáist um paö, aö 
nemendur hafi nàô tilætlaôri kunnáttu og proska. Prófsein- 
kunn utanskólanemenda er fullnaöareinkunn peirra.

I stjórnarrádi Islands 18. april 1907.

I fjarveru ràôherrans

Kl. Jónsson. ____ _________
G-, Sveinbjörnsson, 

aöst.

2. IJárhags vottorö
lœrisveina hins lærda sitóla i Reykjavik.

Samkvæmt bréfi stiftsyfirvaldanna 20. mai'1896 veröa 
peir lærisveinar, sem vilja fá nåmsstyrk af landsfé, aö senda 
til rektors vottorö um fjárhag sinn og aliar àstæôur fyrir 1. 
okt. år hvert, og gildir petta vottorö um leiö sem bónarbréf 
um nåmsstyrk fyrir paÖ skólaár, er pá fer i bond. Eyöublöö 
til sliks fjárhagsvottorhs fást ókeypis hjá aSalumsjónarmanni 
skólans i skólahúsinu, og er paö svo hljoöandi :*

*) Eydurnar eru tåknadar med punktum (...).

1. Nafn piltsins og foreldra hans: ..... 2. Komi Reykjavíkur 
lærda skóla arid , . . . . og settist i . . . bekk. 3. Hverja atvinnu eda 
embætti hefir fadir piltsins, eda — ef bann er dáinn — hverja stödu 
baidi bann og hverja stödu hefir módirin, ef hún er á fifi ?............... 
4. Eiga foreldrar piltsins fleiri óuppkomin hörn en hann, og eru nokk- 
ur peirra sett til menta i ödrum skólum en barnaskólum ? . ...............  
5. Hve miklar tekjur hefir fadirinn (eda módirin) árlega af atvinnu sinni 
eda embætti? Ef fadirinn (eda módirin) lifir á sveitabúskap eda sjáv- 
arútveg, parf ekki ad svara pessari spurningu, en aftur á móti skal pá 
tilgreina, á hve mörgum jardarhundrudum hann (hún) bÿr, og auk pess 
um sjávarbóndann, hve mörgum skipum eda bátum bann (hún) heldur 
úti. Audvitad eiga bændur sem adrir ad tilgreina, ef pcir hafa tekjur 
af ödru aukreitis vid blidina á sveitabúskapnum eda sjávarútvegnurn, 
t. d. af umbodi, pdstafgreidslu, smídum o. s. frv. Hefir módirin nokkra 
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sérstaka atvinnu, er gefi af ser nokkrar verulegar tekjur i félagsbù 
foreldranna, og pá hve miklar? ... 6 A faÖirinn (eöa moöirin) 
nokkra jaröeign, húseign, pilskip eöa part úr pilskipi, fé á vöxtum 
eöa aöra arÖberandi eign? (jaröir skal nefna, en önnur eign tilfærist i 
peningavirÖi) Hvaö mikiö telur faöirinn (moöirin) fram til tíundar i 
hundraÖatali? ... 7. Á pilturinn nokkurn arf eöa aöra séreign,
og pá hve mikiö (jaröir skal nefna, en önnur eign tilgreinist 1 pen
ingavirÖi) ... 8. Fær pilturinn nokkra hjálp frá öörutn en for-
eldrum sinum? ... 9. Alhugasemdir, sein vottorösveitandi aö ööru 
leyti kynni aÖ vilja taka fram . . .

Aö fjarhagsvottorö pella sé rétt i öllum greinum samkvæmt minni 
bezlu vitund og aö engu sè leynt, sem nauösynlegt er aö taka fram 
til aÖ fá rétta hugmynd um fjarhag piltsins, paö volta eg hér meö 
viö drengskap minn og samvizku.

....................................................... dag ......................... ...............................
(Nafn vottorösveitanda,

Hér meÖ votta eg undirskrifaöur, aö mér sé ekkert kunnugt, sem 
hnekki framanskrifuöu fjarhagsvottoröi eÖa ósanni paö i neinni grein.

........................................................ dag ........................................................
(Nafn pess, er staöfestir voltoröiö)

Til athugunar fyrir vottordsveitendar og umsækjeodnr:
1. Fjärhagsvottorö lærisveina hins lærôa skóla skulu gehn af föÖur 

pillsins. Ef hann er dáinn eöa á einhvern halt fatlaönr frá aÖ undir
skrifa paö, og sé pilturinn ómyndugur (ekki fullra 18 ára), pá skal 
moöirin géra paö i fööurins staö, svo framarlega sem hún situr i Ó- 
skiftu búi, en annars löglega skipaöur fjárhaldsmaóur piltsins (ekki 
skólafjárhaldsmaóur.nema hann séumleiô löglega skipaöur fjarhaldsmaö- 
ur). Sé pilturinn hálfmyndugur (fullra 18 ára, yngri en 25 ára) og eigi 
ekki fööur á lifi, skal hann sjálfur undirskrifa paö meö tilsjönarmanni. 
Sé pilturinn fullmyndugur (fullra 25 ára) og eigi ekki fööur á lifi, skal 
hann sjálfur undirskrifa vottoröiÖ.

2. Auk pess skulu tjarhagsvottoröin staöfest af hlutaöeigandi sókn- 
arpresti. Ef sóknarprestur er sjálfur vottorösveitandi, skal paö staö
fest af hlutaöeigandi syslumanni eöa bæjarfégeta.
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3. Ef paÖ sannast, aÖ eitthvaô sé osait eöa rangt i framanskrifuöu 
fjàrhagsvottorôi, og séu likur til, aö rangt sé frá skyrt af åsettu 
ráói, på missir pilturinn alian pann styrk, sem liann kann aö hafa 
haft, og getur ekki búist viö aÖ få neinñ styrk i skólanum upp frá 
pvt. Auk Jiess varöar paö viö lög, ef röng skÿrsla er gehn (sjá Al
menn hegningarlög 155. og 156. gr.).

4. Fjárhagsvottoró á aö vera komiö til rektors lærôa skólans i siö- 
asta lagi 1. október ár hvert og gildir um leiö sem umsóknarbréf 
um námsstyrk fyrir paö skólaár, sem pá fer í hönd. Veröur pvi aö 
endurnÿja paö árlega. Veröi einhver vcruleg breyting til hins verra 
á àstæôum piltsins, eftir aö vottoröiö er undirskrifaö, skal skóla- 
fjárhaldsmaóur géra skriflega yfirlÿsingu um paö eftir beztu vitund 
og senda rektor, heizt eigi seinna en 1. okt. eöa ef breytingin verö- 
ur siöar, pá i siöasta lagi fyrir 1. marz næst á eftir. Nÿsvein- 
ar peir, sem gera ser von um styrk á 1. skólaári, veröa aö vera 
búnir aö senda inn fjärhagsvottorö fyrir 1. marz ár hvert“.

3. Skilyröi fyrir inntöku i skólann.
a. Skilyrdi fyrir inntöku i gaynfrœÔadaüdina eru tek- 

in fram í bráSabirgbareglugjorS fyrir nefndan skóla 18. og 
19. gr. og eru båSar greinarnar til leiÖbeiningar hlutaöeig- 
endum prentaSar hér orSréttar:

18. gr.
Fes si eru almenn inntökuskilyröi:

1. Aö peir, sem teknir eru i fyrsta bekk gagnfræôadeildarinnar séu 
ekki yngri en 12 åra og ekki eldri en 15 åra fullra, og aö peir, 
sem teknir eru i fyrsta bekk lærdomsdeildarinnar séu ekki yngri en 
15 åra og ekki eldri en 18 åra fullra.

Pegar sértaklega stendur å, getur StjörnarraöiÖ rymkaÖ efra ald- 
urstakmarkiö fyrir einstaka pilta, aö pvi er lærdomsdeildina snertir, 
ef skólameistari mælir meó pvi.

2. Aö peir séu ekki haldnir af neinum næmum sjúkdómi eöur öör- 
um likamskvilla, sem oröiö getur hinum nemendunum skadvænn.

3. Aö siöferöi peirra sé óspilt.
4. Aö peir leggi fram jfullnægjandi vottorö frá peim skóla, er peir 

siÖast hafa gengiö í, ef peir hafa veriö aÖ námi i öörum skólum, 
eöa frá peim, sem hafa búi0 pá undir skóla.

19.
Til pess aö veröa tekinn i 1. bekk gagnfræôadeildarinnar, veröur 

nemandinn aÖ ganga undir próf,*)  er sÿni aö bann hafi pá kunnáttu 
og proska, er hér segir :

*) Inntökupröfiö skal aô jafnaai haldid vid lok júním. ár hvert (sbr. reglu- 



1. Islenzka munnleg.
Nemandinn verôur aô geta lesiô skÿrt og áheyrilega lesinn kafla 

i óbundnu máli, og. nokkurn veginn áheyrilega ólesinn kafla sögulegs 
efnis í óbundnu máli, hæfilega auöveldan aö efni og orôfæri. Hann 
skal og geta skyri frá efni hins lesna, ef hann er spurôur, og sÿna 
aö hann hafi skiliö paö. Hann veröur aö kunna utan bókar nokkur 
islenzk kvæôi, heizt sögulegs efnis og geta gjört grein fyrir efni peirra, 
svo aö paö sjáist aö hann bafi skiliö pau.

Nemandinn pekki helztu almennar mälfrpeöislegar hugmyndir og 
kunni helztu atriöin 1 islenzkri beygingarfræôi.

2. Islenzka skrifleg.
Meö skriflegu prófi veröur nemandinn aö sÿna, aö hann geti nokk

urn veginn ritvillulitiÖ, og svo, aö helztu lestrarmerki séu rett sett, 
skÿrt skriflega frá efni i stuttri og auÖskilinni sögu, sem honum er 
sögÖ eöa lesin fyrir. Skai paö vera hreinlega og skipulega af hendi 
leyst.

3. Reikningur.
Profiö er bæôi skriflegt og munnlegt, og skal nemandinn meö pvi 

sÿna, aö hann kunni 4 aöalgreinir reikningsins meö heilum tölum og 
brotum (almennum brotum og tugahrotum) og hafi leikni i aö nota 
pær til aô leysa úr auöveldum dæmum, er fyrir koma i daglegu lili. 
Auk pess veröur hann aö vera leikinn i aö reikna i huganum meö 
lágum tölum.

4. Skrift.
Nemandinn veröur aö skrifa læsilega og hreinlega snarhönd.

5. Danska.
Nemandinn skal hafa lesiö til prófsins eigi minna en 150 bis. i 

8 blaöa broti. Skal hann lesa upp stutta lesna grein og geta lagt 
hana út á íslenzku. Hann skal og pekkja hin allra helztu atriöi 
danskrar beygingarfræôi. Ennfremur veröur hann aö geta snùiô munn
lega og skriflega auöveldum setningum daglegs måls úr íslenzku á 
dönsku. Viö prófid skal taka tillit til framburÖarins.

6. Saga.
Nemandinn veröur aö hafa numiö stutt ágrip af mannkynssögunni 

og af sögu Islands.
7. Landafræôi.

Nemandinn veröur aö hafa numiö stutt ágrip af allri landafræô- 
inni og nokkurn veginn nàkvæma lÿsingu Islands, og kunna aö nota 
uppdrætti landa og jarölikan.

8. Náttúrusaga.

gjörö 17. gr ) Skulu nÿsveinar, áóur en l>eir ganga nndir próf. afhenda skólast.jóra 
hin fyrirskipuôu vottorô fri. kennurum sínum um, aô peir hafi veitt peim tilsögn, 
ásamt skrå yfir paô, sem peir hafa lesiô, siôferôisvottorô, skirnarvottorô og hôiu- 
setningar.
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Nemandinn verÔur aô pekkja allra helzfu dÿr, sérstaklega hús- 
dÿrin, og pau önnur dÿr, sem menn varôa mestu, ennfremur allra 
helzfu jurlir, sérstaklega gagnjurlir.

b. Skilyrdi fyrir innlöku i efri bekki skôlans, sem eru 
undir eldri reglugjöröinni, eru hin sömu og veriö hafa og má 
lesa um pau i eldri skyrskim.

3. Hver sá utanskólasveinn, er ætlar aö ganga undir 
burtfararpróf (stúdentspróf), á aó afhenda skólastjóra 
vottorö frá manni, sem tekiö hefir stúdentspróf, um 
aö hann hafi haft eftirlit meö nåmi hans og telji hann fær
an til prófsins.

4. Skôlabækur. Allir piltar eru skyldir aö eiga eöa hafa 
til brúkunar alt skôlaàriô aliar pær bæk ur, sem viö eru 
haföar i peim bekk, er peir sitja i, par á meöal mállysingar 
og orôabækur í hverju pví máli, sem kent er i bekknum. 
Veröa slikar bækur ekki lânaôar nemendum úr skólabóka- 
safninu, nema sérstakar àstæôur séu fyrir hendi.

Reykjavik i ágústmánuÓi 1907.

ßtgr. Thorsteinsson.


